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День встречи Наурыза 
выдался прекрасный. Ярко 
светило солнце, и погода, 
казалось, радовалась вме-
сте с людьми... 
На праздник были пригла-

шены представители всех 
этносов, ветераны труда, 
представители райакимата 
во главе с акимом района 
Тортаевым Ильясом Алимо-
вичем...

Президент Кыргызской Республики Алмазбек Атамбаев 
принял заместителя Председателя – заведующего Секре-
тариатом Ассамблеи народа Казахстана Ералы Тугжанова.

Встреча была инициирована делегацией Ассамблеи на-
рода Казахстана в рамках двухдневной рабочей поездки в 
Кыргызскую Республику 27-28 марта и ознакомления с дости-
жениями Казахстана в сфере межкультурного диалога.

В ходе встречи были обсуждены меры эффективной по-
литики в отношении сохранения этнического многообразия 
и сохранения стабильности в стране.

Ahıska Türk  
Toplumu’ndan  Azeri 
Toplumuna İşbirliği Çağrısı 
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В столице 
Республики Кореи 

завершился Саммит 
по ядерной безопас-

ности 
Глобальный форум придаст 

новый импульс процессу разо-
ружения и нераспространения. 
По итогам встречи в верхах 
подписан итоговый документ 
– коммюнике, определяющий 
дальнейшую деятельность 
стран-участниц, направленную 
на укрепление физической ядер-
ной безопасности и снижение 
угрозы ядерного терроризма. 
При наличии политической воли, 
подчеркивалось в рамках сам-
мита, поставленные цели дости-
жимы. Показателен в этой связи 
пример взаимодействия Казах-
стана, России и США. Главами 
государств принято совмест-
ное заявление, подтвердившее 
успешность трехстороннего со-
трудничества, направленного 
на ликвидацию последствий ис-
пытательной деятельности на 
бывшем Семипалатинском по-
лигоне. 

Конструктивная 
позиция

Сеул в эти мартовские дни 
напоминал растревоженный 
улей. Город жил в такт дыхания 
важнейшего внешнеполитиче-
ского события, определяющего 
контуры антиядерного движения 
на ближайшие годы. В южноко-
рейскую столицу съехались пре-
зиденты и главы правительств 
из 53 стран, а также представи-
тели ООН, Европейского союза, 
МАГАТЭ и Интерпола. Событие 
сопровождалось беспрецедент-
ными мерами безопасности. На 
охрану правопорядка было мо-
билизовано свыше 35 тыс. по-
лицейских. 

Накануне саммита проведе-
ны полномасштабные учения по 
противодействию возможным 
экстремистским и террористи-
ческим угрозам. А в дни работы 
высокого собрания заблокиро-
ваны все наземные и воздушные 
коридоры, ведущие к месту за-
седания. При этом меры контро-
ля не были обременительными, 
как может показаться. Несмотря 
на огромное число участников 
(только журналистов прибыло 
более 4 тыс.) в холле выставоч-
ного центра COEX, принимавше-
го форум, не было очередей. На 
досмотре не требовалось даже 
паспорта. Продвинутая систе-
ма безопасности автоматически 
сличала лица участников ме-
роприятия с фотографиями на 
бейджах. 

Что касается содержательно-
го наполнения форума, то дис-
куссии были посвящены между-
народному сотрудничеству в 
области укрепления физической 
ядерной безопасности и выте-
кали из положений коммюнике 
и плана действий, принятых на 
саммите в Вашингтоне в 2010 
году. Но была и новая тема в 
повестке дня – это радиологи-
ческая и ядерная безопасность, 
рассматриваемая в свете Фуку-
симской трагедии. Глава нашего 
государства Нурсултан Назар-
баев затронул этот вопрос сре-
ди прочих в своем выступлении 
на открытии первого рабочего 
заседания. 

Заметим, к Казахстану на 
площадках форума относились 
с особым пиететом. Республика 
– лидер антиядерного движе-
ния. Это признанный факт. Не 
ограничившись добровольным 
отказом от ядерного вооруже-
ния и закрытием Семипалатин-
ского полигона, – страна все 
годы независимости неустанно 
проводила активную политику 
разоружения и нераспростра-
нения, выдвинув ряд ключевых 
инициатив в этой сфере. И пото-
му почетное место, отведенное 
Нурсултану Назарбаеву между 
Президентом США Бараком 

Обамой и Председателем КНР 
Ху Цзиньтао, является вполне 
заслуженным. Надо сказать, что 
и выступал Глава РК в числе 
первых. 

Казахстанский лидер выра-
зил глубокую признательность 
Б. Обаме за инициативу про-
ведения саммитов по ядерной 
безопасности и Президенту Ре-
спублики Кореи Ли Мен Баку за 
приглашение и отличную орга-
низацию мероприятия. Как отме-
чалось, два года, минувшие по-
сле встречи в Вашингтоне, были 
наполнены знаковыми события-
ми в сфере глобальной ядерной 
безопасности. 

Во-первых, в 2011 году про-
шла Обзорная конференция 
ДНЯО. Во-вторых, за два года 
в мире ликвидирован большой 
объем высокообогащенного ура-
на. Свыше 30 государств приня-
ли национальные обязательства 
в области ядерной безопасности. 
В-третьих, в 2010 году в Астане 
состоялась Конференция Гло-
бальной инициативы по борьбе 
с актами ядерного терроризма.

– Прошло 20 лет после до-
бровольного закрытия моим 
указом крупнейшего в мире Се-
мипалатинского испытательного 
полигона. 

В рамках многолетнего со-
трудничества по повышению его 
физической безопасности Казах-
стан, Россия и США демонстриру-

ют модель партнерства на основе 
взаимного доверия, – отметил 
Нурсултан Назарбаев.

Президент также подчеркнул, 
что на национальном уровне на-
шей страной осуществлен бес-
прецедентный проект транспор-
тировки 210 тонн отработанного 
ядерного топлива на безопасное 
хранение. Продолжается работа 
по переводу реактора на низко-
обогащенное топливо, созданию 
регионального учебного центра по 
ядерной безопасности. Совмест-
но с МАГАТЭ создается уникаль-
ная автоматизированная система 
учета, контроля и физической за-
щиты природного урана. 

Казахстан вступил в Глобаль-
ное партнерство стран «Группы 
восьми» (G-8) против распро-
странения оружия массового 
уничтожения. Ратифицированы 
поправки к Конвенции о физиче-
ской защите ядерного материала. 
Глава государства призвал всех 
участников Сеульского саммита 
принять меры по скорейшей ра-
тификации поправок с тем, чтобы 
они вступили в силу до 2014 года. 

Следует отметить, призыв 
Президента РК не остался без 
внимания. Он нашел отражение в 
итоговом коммюнике. 

От Чикаго 
до Фукусимы

Атом, даже если он мирный, 
требует ответственного подхо-
да. Первый в мире ядерный ре-
актор был создан 70 лет назад в 
Чикагском университете. С тех 
пор история насчитывает 60 раз-
личных аварий. Последняя по 
времени – на АЭС «Фукусима». 
Нурсултан Назарбаев в связи с 
этим подчеркнул, что ядерная 
энергетика должна развиваться 
только при абсолютных гаранти-
ях безопасности и на основе трех 
главных принципов. 

Первое – универсаль-
ность. Необходимы обобщение 
и кодификация накопленного 
международно-правового опыта 

в сфере освоения мирного ато-
ма. Цель – принятие юридически 
обязательных стандартов ядер-
ной безопасности.

Второе – транспарентность 
и оперативность. Наряду с пол-
ным и оперативным информи-
рованием о любых инцидентах 
на ядерных объектах требуется 
разработка четких механизмов 
быстрого реагирования на чрез-
вычайные ситуации.

Третье – равенство и дове-

рие. Всем государствам должны 
быть предоставлены равные пра-
ва на доступ к мирным ядерным 
технологиям, а также возмож-
ность использования гарантиро-
ванных запасов Международного 
банка низкообогащенного урана. 
В настоящее время, по словам 
Президента, работа с МАГАТЭ по 
размещению такого банка в Ка-
захстане вышла на практическую 
стадию. Это конкретный вклад на-
шей страны в укрепление режима 
нераспространения и ядерного 
разоружения. 

Казахстанский лидер также 
отметил, что саммиты по ядерной 
безопасности должны проходить 
каждые два года и предложил 
провести одну из таких встреч в 
будущем в Астане. 

Наша республика приветству-
ет вступление в силу Договора о 
сокращении стратегических на-
ступательных вооружений (СНВ) 
между США и Россией и поддер-
живает новую ядерную стратегию 
Президента Б. Обамы в части 
отказа от применения ядерного 
оружия в отношении государств, 
соблюдающих положения ДНЯО.

Нурсултан Назарбаев при-
звал все ядерные государства 
проявить такую же добрую волю. 
При этом отмечалось, что эрозия 
режима ДНЯО, к сожалению, ста-
ла реальностью, а неконтролиру-
емое расширение круга ядерных 
государств остается одной из наи-
более серьезных угроз XXI века.

Некоторые государства рас-
сматривают обладание ядер-
ным оружием как фактор без-
опасности. Опираясь на опыт 
нашей страны, добровольно 
отказавшейся от четвертого в 
мире ракетно-ядерного арсена-
ла, Глава государства заявил: 
настоящие гарантии безопасно-
сти дает устойчивое социально-
экономическое развитие.

В связи с этим предложено 
договориться о применении са-
мых жестких международных 
мер, вплоть до изоляции и бойко-
тирования страны, которая пер-
вой применит ядерное оружие. В 

то же время ядерные державы 
должны предоставить государ-
ствам, отказавшимся от облада-
ния ядерным оружием, гарантии 
безопасности, подтвержденные 
Организацией Объединенных 
Наций. 

– Принятие в перспективе 
всеобщей Декларации безъя-
дерного мира стало бы важным 
шагом на пути к Конвенции по 
ядерному оружию, – заключил 
Нурсултан Назарбаев.

Цена вопроса – 
сто тысяч бомб

Солидарны с Главой наше-
го государства были и другие 
участники форума. Ли Мен Бак 
назвал главным вызовом чело-
вечеству распространение ядер-
ного оружия и опасность ядерно-
го терроризма. Создание мира, 
свободного от оружия массового 
уничтожения, по словам хозяина 
форума, долгий процесс. Однако 
при наличии общей политической 
воли такой мир достижим. Для 
начала необходимо обеспечить 
физическую безопасность ма-
териалов, которые могли бы по-
служить для создания ядерного 
оружия. На планете, подчеркнул 
Президент Республики Корея, 
насчитывается 1 600 тонн высо-
кообогащенного урана и 500 тонн 
плутония, достаточных для созда-
ния 100 тыс. атомных бомб.

– Нам необходимо предот-
вратить попадание ядерных ма-
териалов в руки террористов, – 
подчеркнул он. 

Эти меры первостепенны. Как 
отметил Б. Обама: «Мы не долж-
ны питать иллюзий. Мы знаем, 
что ядерные материалы, которых 
достаточно для производства 
большого количества ядерного 
оружия, хранятся без надлежа-
щей защиты». 

Судите сами, в мире насчи-
тывается более 130 реакторов, 
использующих высокообогащен-
ный уран. Часть из них – в раз-
вивающихся странах. Никто не 
даст стопроцентной гарантии со-
хранности ядерных материалов 
на этих объектах. И потому так 
нужны общие усилия, направ-
ленные на обеспечение ядерной 
безопасности. 

В рамках форума Глава наше-
го государства провел и ряд дву-
сторонних встреч, одна из кото-
рых была с Премьер-Министром 
Турецкой Республики Реджепом 
Тайипом Эрдоганом.

В ходе встречи стороны об-
судили широкий круг вопросов 

двустороннего сотрудничества, 
а также в сфере международной 
политики.

Контракты на 
семь миллиардов
Форум в Сеуле завершился. 

Состоялись и сопутствующие 
глобальному мероприятию со-
бытия. Прошли симпозиум по 
ядерной безопасности и саммит 
по вопросам ядерной промыш-

ленности. В них приняли участие 
первые руководители НАК «Ка-
затомпром» и Национального 
ядерного центра Казахстана.

В контексте двусторонних от-
ношений отработал казахстанско-
корейский деловой совет по 
стратегическому сотрудничеству. 
В рамках встречи состоялось 
подписание коммерческих доку-
ментов на общую сумму 7 млрд. 
долларов. Среди проектов, по-
лучивших одобрение, строитель-
ство Балхашской ТЭС. Его реа-
лизация позволит создать около 
тысячи рабочих мест. Эксперты 
полагают, что введение объекта 
в строй позволит решить вопрос 
энергетической независимости 
нашей страны, изменит ситуа-
цию к лучшему в долгосрочной 
перспективе. 

Кроме того, подписаны ме-
морандум о взаимопонимании 
между АО «Самрук-Энерго» и 
корпорацией «Hyundai corp.», со-
глашение о создании совместно-
го предприятия по строительству 
интегрированного газохимическо-
го комплекса в Атырауской обла-
сти, меморандум о соглашении по 
строительству Кызылбулакской 
ГЭС между ТОО ИПК «ZHERSU» 
Корейской юго-восточной энер-
гетической компанией (KOSEP) 
и Корпорацией ядерной техники 
Кореи (KONES) и другие. 

Наряду с этим состоялся 
бизнес-форум. В его работе при-
няли участие 150 предпринима-
телей двух стран. По итогам под-
писано 10 соглашений. 

…Как видим, отношения с 
Южной Кореей Казахстан вы-
страивает по всем направлениям 
– от международной повестки 
дня до сугубо прагматических во-
просов, которые в совокупности и 
придают им характер стратегиче-
ского партнерства.

Владимир КУРЯТОВ,
фото 

Сергея БОНДАРЕНКО, 
Болатбека ОТАРБАЕВА

Сеул
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KAZAKİSTAN’IN, FİNLANDİYA VE BREZİLYA’DA 
BÜYÜKELÇİLİKLERİ  AÇILACAK, NORVEÇ’TEKİ 

DİPLOMATİK MİSYON YENİDEN DÜZENLENECEK
Kazakistan Cumhurbaşkanı Nursultan Nazarbayev, Fin-

landiya ve Brezilya’da Kazakistan Büyükelçiliklerin açılması ve 
Norveç’teki diplomatik misyonun yeniden düzenlenmesi konu-
sunda kararname imzaladı. 

Finlandiya Cumhuriyeti ile diplomatik ilişkileri pekiş-
tirmek amacı ile Helsinki şehrinde Kazakistan Cumhuriyeti 
Büyükelçiliği’nin açılması konusunda kararname imzalandı. 
Norveç Krallığı ile diplomatik ilişkileri pekiştirmek için Kaza-
kistan Cumhuriyeti diplomatik misyonun yeniden düzenlene-
rek, büyükelçilik  haline dönüştürülmesi konusunda kararname 
imza-landı. 

Aynı şekilde Brezilya Federal Cumhuriyeti ile diplomatik iliş-
kileri pekiştirmek amacında Brazilya şehrinde Kazakistan Cum-
huriyeti Büyükelçiliği’nin açılması konusunda kararname imza-
landı. 

inform.kz

KAZAKİSTAN’DA DEVLET 
İHALELERİ HAKKINDAKİ 
KURALLAR DEĞİŞTİRİLDİ
329 numaralı ve 13 Mart 

2012 tarihli Kazakistan 
Cumhuriyeti Hükümeti Ka-
rarnamesi ile, devlet ihalele-
rinin kuralları değiştirildi. 

Devlet ihalelerinde, yasa 
ve kararnamelerde öngörülen 
şartların dışında, aşağıdaki 
hususlara da bakılacaktır: 

1) Potansiyel müteahhidin 
teknik altyapısıının ve perso-
nelinin mesleki özelliklerin 
detaylı açıklanması; 

2) Hizmet verecek gerçek 
ve tüzel kişilerin sayısı hakkın-
da bilgi. 

18.Mart.2012 itibariyle ka-
rarname henüz yürürlüğe gir-
medi. Kararname resmi yayın 
organlarında yayınlandıktan 
sonra yürürlüğe girecektir.

profinance.kz

KÜÇÜK ŞEHİRLERDE YENİ İŞLETMELERİN KURULMASI İÇİN 
1,5-3 MİLYON TENGE TAHSİS EDİLECEKTİR

Kazakistan Cumhuriyeti Ekonomik Kalkınma ve Ticaret 
Bakanı Bakıtjan Sagintayev, hükümet toplantısında, küçük 
şehirlerde yeni işletmelerin kurulmasi için 1,5-3 milyon tenge 
tahsis edileceğini bildirdi. 

Sagintayev, 2020 İş Yol Haritası kapsamında küçük ve orta öl-
çekteki işletmeler için sektörel sınırlamaların kaldırılması, kredi 
faiz oranının sübvansiyonunun arttırılması ve küçük şehirlerde 
yeni işletmelerin açılması amacı ile 1,5-3 milyon tenge tutarında 
hibe verilmesi gibi uygulamalar ek olarak hazırlanacaktır” diye 
açıkladı. 

bnews.kz

KAZAKİSTAN’DA BİR YILDA 50 BİN 
TON BALIK ÜRETİLECEK

Balıkçılık Araştırma ve Bilim Ens-
titüsü Genel Müdürü Kuanış İzbekov, 
Kazakistan’da bir yılda 50 bin ton 
balığın üretileceğini bildirdi. 

Kuanış İzbekov, “Tarım bakanlığı 
ile işbirliğiyle 2025 yılına kadar ticari 
balıkçılığın geliştirilmesi konusunda 

hazırlanmış olan planda, suni olarak yetiştirilmiş balık hacminin 
arttırılması öngörülmektedir. Balık hacminin 50 bin tona arttırıl-
ması, kişi başına düşen balık tüketiminin 5 kilodan 10 kiloya çı-
kartılmasını sağlayacaktır. Sağlıklı beslenme için bir yılda 14 kilo 
balık tüketilmelidir” diye açıkladı. 

Balıkçılık Araştırma ve Bilim Enstitüsü Genel Müdürü’nün 
ifadesine göre, 1990 yılında yıllık 10 bin ton olan balık üretimi, 
bugün 300 tonun altındadır. Bu üretim hacminin 30 kat düştü-
ğünü gösterir. 

bnews.kz

GÜNEY KORE, KAZAKİSTAN'DA YAPILACAK OLAN 
EXPO-2017 İÇİN GEREKLİ DESTEĞİ SAĞLAYACAK

Güney Kore, Kazakistan'da 
yapılacak EXPO-2017 Uluslararası 
İhracat Fuarı’nın düzenlenmesinde 
gerekli desteği sağlayacağını bildirdi. 

Duyuru, Cumhurbaşkanlığı 
Sarayı’nda yapılan kahvaltıda, Kazakis-
tan Cumhurbaşkanı Nursultan Nazar-
bayev ve Güney Kore Cumhurbaşkanı Lee Myung Bak arasındaki 
görüşmeler sırasında yapıldı. 

Ayrıca Kazakistan tarafından, sanayinin gelişiminde ileri tek-
nolojilerin kullanılması ve transferi konularında yeni ortak pro-
jelerin değerlendirildiği belirtildi. 

Tarafl ar, enerji alanında özellikle de, Kazakistan'da alternatif 
ve yenilenebilir enerji kaynakları kullanımı konularında işbirliği-
ne gideceklerini açıkladılar. 

Zakon.kz

RUSYA VE KAZAKİSTAN’DAN JAPONYA’YA 
URANYUM ULAŞIM KORİDORU KURULACAK

23.Mart.2012 
Seul Nükleer 
Güvenlik Zirvesi 
arifesinde Ro-
satom Başkanı 
Sergey Kiriyen-
ko, Rusya ve 
Kazakistan'dan 
Japonya'ya 
uranyum 
taşıması için 

kullanılacak bir koridor planladıklarını bildirdi. 

S. Kiriyenko, «Mevcut tedarik sistemi yeterince karmaşıktır. 
Yeni bir ulaşım koridorunun oluşturulması çok yararlı olacaktır. 
Biz Japon ortaklarımız ile malzemelerin doğrudan gönderilmesi-
ni sağlayacak bir Uzakdoğu limanı oluşturmak için çalışıyoruz. 
Öncelikle işlenmemiş uranyumdan bahsediyoruz. Aynı zamanda 
bu projeye Kazatomprom gibi Kazakistan'ın işletmeleri de ortak 
olabilir. Ayrıca Kazakistan'da uranyum çıkaran Japon şirketleri 
de bu yoldan faydalanabilirler” dedi. 

Deprem ve tsunami nedeniyle «Fukuşima-1» nükleer sant-
ralinde büyük bir kaza olmasına rağmen, Japonya nükleer sant-
rallerinden vazgeçmedi. Ülkenin sahip olduğu elektriğin %30’u 
nükleer santrallerden sağlanmaktadır. 

Brifingde S. Kiriyenko, Rusya’da «Fukuşima-1» nükleer sant-
rallerinde yaşanan trajik olaylar ile ilgili olarak kendi nükleer 
santrallerinin kapsamlı bir şekilde denetlendiğini belirtti. Şimdi, 
Rosatom'un ciddi kazaların önüne geçecek bir dizi tedbir uygula-
ması amaçlamaktadır. Örneğin, nükleer santralin tüm güç kablo 
ünitelerinin hidrojen patlama sistemleriyle donatılması ve yanıcı 
karışımı oluşturan gaz konsantrasyon kontrolünün yapılması 
planlanmaktadır. 

Kazakhstan Today

INTELSAT-22 İLETİŞİM 
UYDUSU YÖRÜNGEYE ALINDI

Roskosmos temsilcisi, 
Baykonur uzay üssünden 
Proton-M taşıyıcı füzesi atılan 
Intelsat-22 iletişim uydusu-
nun hesaplanan yörüngeye 
oturduğunu bildirdi. 

Intelsat-22 uydusunu uzaya 
fırlatmak için Proton-M taşı-
yıcı füzesinin kullanılması ko-
nusunda International Launch 
Services Inc. (ILS) şirketi ile ön-
ceden anlaşma imzalanmıştı. 

6,4 tonluk Intelsat-22 uy-
dusu, uluslararası iletişim şir-
keti Intelsat Corp. tarafından 
Boeing Space and Intelligence 
Systems şirketine yaptırılmış-
tır. Uydu, Afrika, Güney Doğu 
Asya  ve  Yakındoğu’da  yaşayan 
kullanıcılara iletişim altyapısı 
sağlamak ve Avrupa ile haber-
leşmeyi geliştirmek için kulla-
nılacaktır. Ayrıca uydu Avust-
ralya Silahlı Kuvvetleri’nin özel 
cihazlarını da taşıyacaktır. 

ILS şirketinin merkez 
ofisi Reston, Virginia’da bu-
lunmaktadır. 2008 yılının 
Mayıs ayından itibaren ILS 
hisselerinin kontrol paketine, 
Proton-M ve Briz-M taşıyıcı 
füzesini kuran Rus Hruniçev 
Merkezi sahip oldu.

TUSUPBEKOV: TEMELSİZ KONTROL YAPAN 
MALİ  POLİSLER İŞTEN ALINACAK

Mali Suçlar Ve Yolsuzlukla Mücadele Ajansı Başkanı Raşid 
Tusupbekov, ajansta görevli temelsiz kontroller mali polislerin 
işten alınacaklarını bildirdi. 

Ajansın Basın Merkezi, Cumhurbaşkanlığı kararnamesi 
uyarınca, girişimciliği korumak ve temelsiz kontrolleri ön-
lemek için, küçük ve orta büyüklükteki işletmelere mali polis 
tarafından yapılacak denetlemelerin kuralları Mali Suçlar Ve Yolsuzlukla Mücadele Ajansı 
tarafından belirtilmiştir. KOBİ’lerin çalışmalarını engelleyici asılsız kontroller yapıldığı takdirde 
mali polis yetkilileri bu kontrollerden sorumlu tutulacaktır.

1 NİSAN’DAN İTİBAREN TREN 
BİLETLERİNE ZAM GELECEK

Yolcu Taşımacılık A.Ş. ve Banliyö Taşımacılık A.Ş., 
1.Nisan.2012 tarihinden itibaren tren biletlerine zam yapılacağı 
bildirdi. 

Açıklamada, Yolcu Taşımacılık A.Ş. şehirlerarası ve uluslara-
rası tren biletlerine Banliyö Taşımacılık A.Ş. tren biletlerine % 10 
oranında zam yapıldığı bildirildi. 

Fiyat artışı, şirketlerin zararından kaynaklanmaktadır. 
newskaz.ru
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Айнура БИЯЛАЕВА

В 
1999 году компания 
«Амадеус» появи-
лась и на рынке 
Казахстана, а также 
в других странах 

Центральной Азии. Вот уже 10 
лет «Амадеус» предоставляет 
услуги туристским агентствам 
и авиакомпаниям в семи стра-
нах этого региона. И нужно от-
дать должное человеку, который 
основал лидирующий провайдер 
прикладных услуг в авиационной 
индустрии – Эмре Битику. 

Эмре Битик является гене-
ральным менеджером компании 
«Амадеус» в регионе Централь-
ной Азии. Он ведет глобальную 
работу, курируя деятельность 
офисов «Амадеус» по семи 
странам: Казахстан, Кыргызстан, 
Узбекистан, Азербайджан, Гру-
зия, Туркменистан и Таджики-
стан. Господин Битик родом из 
Турции, из столицы Страны сул-
танов, а в Казахстан он впервые 
приехал в далеком 1997 году, 
именно тогда эта страна поко-
рила сердце Эмре бея своим 
добрым и честным простым на-
родом. За время нашей беседы 
открылся секрет успеха этого че-
ловека, а заключается он в жаж-
де к познаниям, порядочности и 
любви к людям. 

- Эмре бей, расскажите ко-
ротко вашу биографию. 

- Я родился в 1967 году в 
Анкаре, детство мое прошло в 
городе Адана, откуда родом мой 
отец. Юношей я вернулся в Ан-
кару и поступил в университет 
«Коджатепе» на экономический 
факультет. Магистратуру окон-
чил в Стамбульском государ-
ственном университете, после 
чего отправился работать на 
Северный Кипр. Проработав 
короткое время в университете 
ассистентом педагога экономи-
ческого факультета, я нашел 
работу в компании «Аларко». 
Компания «Аларко» имела кон-
сорциум с английской компанией 
«Джоинер Интернешнл» и явля-
лась достаточно крупной органи-
зацией. В 1993 году я отправил-
ся работать в Туркменистан, где 
трудился три года. Мы строили 
аэропорт в городе Ашхабад, это 
был большой проект с бюджетом 
более чем 85 миллионов дол-
ларов. После завершения этой 
работы я продолжил сотрудни-
чество с компанией «Аларко» в 
городе Санкт-Петербург. Затем 

устроился на должность 
генерального менеджера 
в компанию «Эгемар груп» 
в городе Москва. В 1997 
году меня пригласили ра-
ботать в Казахстан, в ком-
панию «TURKUAZ» так же 
на вакансию генерального 
менеджера. В дочерней 
компании «TURKUAZ» - 
«Интертрейд» я курировал 
семь городов северного 
Казахстана. Затем меня 
пригласили в компанию 
«Амадеус». Через год ра-
боты в Стамбульском офи-
се, я приехал в Казахстан 
и открыл в городе Алматы 
представительство компа-
нии «Амадеус». 

- Поделитесь более 
подробной информа-
цией о деятельности, 

структуре и истории компа-
нии «Amadeus». 

- Используя «Амадеус GDS», 
туристические агентства и офи-
сы авиакомпаний могут осущест-
влять бронирования на рейсы 
467 авиакомпаний, что состав-
ляет 95% от общего количества 
рейсов в мире. Система также 
обеспечивает доступ к 51000 
отелей и гостиничных цепочек, 
50 компаниям по прокату авто-
мобилей, которые обслуживают 
26000 офисов продажи; а также 
представляет и других провай-
деров услуг, включая паромы, 
железные дороги, круизы, стра-
ховые компании и туропера-
торов. «Amadeus» предлагает 
обширную базу данных по рас-
писанию, тарифам, странам, 

визовым и медицинским ограни-
чениям, погоде, и современные 
решения в области технологий 
туризма. Наш целевой пользо-
ватель – туристские агентства. 
Мы обеспечиваем расширенным 
и прогрессивным диапазоном 
услуг наших пользователей.

«Амадеус» был основан в 
1987 году. Головной офис нахо-
дится в Мадриде. Он является 
центром коммуникаций и опреде-
ляет общую маркетинговую стра-
тегию, корпоративные и финансо-
вые направления. Центральные 
офисы располагаются в Мадри-
де, в Ницце и в Эрдинге. 

Нужно отметить, что главный 
компьютер, который по некото-
рым оценкам является самым 
мощным мирным компьютером 
в Европе, находится в Эрдинге, 
в Германии, под Мюнхеном. Это 
самый крупный частный центр 
баз данных. Здесь в секунду со-
вершается более 2500 транзак-
ций.

Мы имеем самое широкое 
распространение по всему миру 
так же и по количеству терми-
налов, которых насчитывает-
ся более 155 000. Также у нас 
функционирует авторизованный 
Учебный центр «Amadeus GDS», 
который является структурным 
подразделением ТОО «Amadeus 
GDS». Мы аккредитованы Фе-
дерацией национальных ассо-
циаций туристических агентств 
(UFTAA) и Международной ас-
социацией воздушного транс-
порта (IATA) для обучения пер-
сонала туристических агентств. 
Головной офис Учебного цен-
тра «Amadeus GDS» находится 
в городе Алматы (Казахстан), 
его филиалы – в городах Баку 
(Азербайджан) и Тбилиси (Гру-
зия). 

Основная задача программ 

– подготовка квалифицирован-
ных специалистов для индустрии 
туризма и формирование надеж-
ной сети туристических агентств 
для продажи услуг авиакомпаний 
и профессионального обслужи-
вания клиентов.  

- Почему Казахстан, и как 
все начиналось?

- Компания «Amadeus» – ве-
дущий провайдер в области ту-
ризма и путешествий. На рынке 
Казахстана и стран Центральной 
Азии мы предоставляем услуги 
туристским агентствам и авиа-
компаниям уже более 10 лет.

Когда я начинал работать в 
«Амадеус», эта компания реши-
ла создать в Центральной Азии 
свою структуру и стала искать 
специалиста, который смог бы 

координировать весь этот реги-
он. На эту должность пригласили 
меня, и я отправился в генераль-
ный офис компании в город Ма-
дрид (Испания) для обсуждения 
деталей новой должности. Тогда 
встал вопрос о том, где будет 
находиться административно-
финансовый центр, откуда бу-
дет координироваться работа в 
остальных городах и странах 
Центральной Азии, я выдвинул 
предложение основать его в 
Казахстане и защищал эту по-
зицию до победы. Я верил в бу-
дущее этой страны, несмотря 
на то, что на дворе стоял 1999 
год, тяжелые времена. И мои 
надежды оправдались. На дан-
ный момент среди всех стран 
Центральной Азии эта страна 
самая либеральная и развитая. 
Таким образом, меня отправи-
ли в Алматы, и здесь мы раз-
местили наши офис и базу. За-
тем мы открыли офис в столице 
Казахстана – Астане, и теперь 

планируем создать офисы в Ак-
тау или Атырау.  

Когда в 1999 году мы открыва-
ли здесь офис, рынок был очень 
примитивным, у нас насчитыва-
лось всего 67 тысяч резерваций, 
а на сегодняшний день их число 
составляет больше 5 миллио-
нов, а за год через нашу систему 
проходит около 600 миллионов 
резерваций. На данный момент 
в Казахстане совершается около 
60% резерваций всей Централь-
ной Азии, именно здесь находит-
ся самый развитый туристический 
рынок. Самыми актуальными на-
правлениями из Казахстана явля-
ются Турция, Европа, в особенно-
сти Германия и Англия, и Бангкок 
(Таиланд).

- Расскажите о своей се-
мье.

- Я женат,  мою супругу зовут  

Марина, она русская по нацио-
нальности, познакомились мы с 
ней в Туркменистане. У нас есть 
два прекрасных сына. Старшего 
сына зовут Клим, он учится на 5 
курсе медицинского университе-
та, на факультете стоматологии, 
а младшего сына зовут Денис, 
он учится в 7 классе, ему уже 13 
лет.

- Какое Ваше главное жиз-
ненное правило?

- Знать – быть эрудирован-
ным и всегда находиться в курсе 
важных мировых событий, совер-
шенствоваться и развиваться, и 
все это исходит от знаний. Мое 
хобби – читать книги, журналы, 
газеты, новости в Интернете и так 
далее. 

- Сложно ли было освоить-
ся в чужой стране?

- Во-первых, мне изначаль-
но повезло, потому что я считаю  
Казахстан самой безопасной 
страной из всех стран Централь-
ной Азии. Особенно тяжело мне 
не было, потому, что у меня был 
опыт работы в Туркменистане и в 
России, и жил я там 2-3 года. За 
это время объездил все уголки 
Великой Федерации, я был даже 
в Новом Уренгое, который на-
ходится недалеко от северного 
полюса. Я освоился с советским 
менталитетом, и поэтому был 
морально готов к работе в стране 
постсоветского пространства. 

А еще мне очень помогло 
мое жизненное правило: если 
мне предстоит жизнь в новой для 
меня стране, значит, я обязан 
полностью адаптироваться к ее 
условиям. У меня есть множество 
друзей из Турции, занимающих 
здесь должности генеральных 
директоров, или являющихся 
владельцами собственного биз-
неса, и у большинства этих людей 
жизнь изолирована от общества 
и простого бытия. Они живут в 
коттеджах в престижных районах 
города, с охраняемой территори-
ей и сигнализацией, у них есть 
водители и телохранители. Если 
выбрать для себя такую жизнь, 
то нет ни одного шанса адапти-
роваться в чужой стране, и эта 
страна действительно навсегда 
останется для тебя чужой, по-
тому что вы никогда не узнаете 
культуру, менталитет и мысли 
народа этой страны. Я со сво-
ей семьей живу в районе Абая 
и Правды, в одной из квартир 
четырехэтажного жилого дома. 
У меня интернациональные со-
седи – это и казахи, и русские, 
и уйгуры, и узбеки, и так далее. 

Когда у соседа закончится сахар, 
он может постучать в мою дверь, 
когда у меня закончится, напри-
мер, кофе, я могу постучать в его 
дверь. У меня нет никакой охра-
ны, я сам вожу свою машину. 
Если вы почувствуете себя од-
ним из вашего окружения, волье-
тесь целиком и полностью в эту 
среду, то станете частицей этого 
народа. Я считаю себя «своим» 
во всех семи странах, где веду 
работу. Я посещаю свадьбы и 
поминки, и такое поведение де-
лает человека успешным как 
в обществе, так и в бизнесе. Я 
живу в унисон с народом, и мне 
это нравится. 

Свое интервью Эмре Битик 
окончил описанием казахстан-
ского народа. Эмре бей сравнил 
Казахстан с разноцветной мо-
заикой и добавил, что счастлив 

жить в братской с Турцией стра-
не и вносить свою лепту в раз-
витие братского казахстанского 
народа.  

Он восхищается тем, что в 
Казахстане проживает более 130 
этносов, и восторгается толе-
рантностью и дружбой народа. 

Такую же дружную и толе-
рантную обстановку Эмре Би-
тик создал в офисе «Амадеус». 
Здесь работают специалисты 
самых разных национальностей, 
а правая рука Эмре бея – пред-
ставительница русского этноса 
Татьяна Акулова.  

Татьяна Акулова – заме-
ститель генерального менедже-
ра компании «Амадеус»: 

- Я работаю в этой компании 
11 лет, и очень люблю свою ра-
боту, у нас дружный коллектив 
и замечательный руководи-
тель. В Казахстане компания 
«Амадеус» существует с 1999 
года, и мы курируем семь стран 
Средней и Центральной Азии. 
Во всех этих странах у нас 
действуют учебные центры. 
Все решения, предлагаемые 
компанией, разделены на че-
тыре группы: дистрибуция ре-
сурсов (Distribution&Content), 
инструменты продаж и элек-
тронная коммерция (Sales&e-
Commerce), управление 
бизнес-процессами (Business 
Management) и консалтинговые 
услуги (Services&Consulting). 

Т
ак, что если Вы 
хотите заброниро-
вать авиаперелет,                
отель, автомобиль, 
железнодорожную 

перевозку, оформить страховой 
полис, получить информацию о 
всевозможных экскурсиях, вы-
купить билеты в кино, на мюзи-
клы и в театры – воспользуй-
тесь услугами «Amadeus»!

«Амадеус» является ведущим провайдером информационных технологий и лидирующей 
глобальной дистрибутивной системой (GDS), предлагая услуги по маркетингу, продажам и 
дистрибуции в мировой индустрии туризма и путешествий. Расширенный центр обработ-
ки данных «Амадеус» обслуживает 64 000 офисов турагентств и более 16 000 офисов про-
дажи авиакомпаний, что в общей сложности составляет более 360000 офисов продажи в 210 
странах по всему миру.
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Mikail İBRAHİ 

Ahıska Türk Amerikan 
toplumunun ABD’deki diğer 
Türki toplumlarla özellikle de 
Azeri Amerikan toplumuyla 
işbirliği konularının gündeme 
geldiği görüşmelerde Ermeni 
soykırımı iddiaları ile mücade-
le ve Ermeni lobisi tarafından 
üstü kapatılmaya çalışılan Ho-
calı Katliamı’na ilişkin mesele-
ler ele alındı.

Temasları çerçevesinde çe-
şitli STK’lar ve eğitim kuruluş-
larının temsilcileriyle görüşen 
Shakhbandarov, US-Azeris 
Network Başkanı Adil Bagirov 
ve Azerbaycan Diaspora Nazır-
lığı Devlet Diaspora komitesi 
temsilcisi Javanshir Veliyev’le 
Amerika’daki Azeri ve Ahıska 
toplumları arasındaki işbirliği-
nin yanı sıra Azerbaycan’daki 
Ahıska Türklerini ilgilendiren 
konuları görüştü.

Azeri yetkililerden eğitim 
için Azerbaycan Devlet Bur-
su ile ABD’ye gönderilen 
öğrenciler arasında Ahıs-
ka Türklerinin de davet 
edilmesi konusunda ricada 
bulunan Shakhbandarov, 
Bakü’den ayrılmadan önce 
Azerbaycan’daki Ahıska Türk-
leri tarafından kurulan Vatan 
Cemiyeti’ni de ziyaret ederek 
Ahıska Türklerinin göç süreci-
ne ilişkin bilgi aldı.

Ahıska Türk Amerikan Toplum Merkezi Başkanı İslam Shakhbandarov, Azerbaycan’ın 
başkenti Bakü’de gerçekleştirilen Dünya Azerbaycanlı Gençler Birliği kurultayına katılarak 
Azerbaycanlı yetkililer ve Azeri Amerikan toplumu temsilcileriyle görüşmelerde bulundu.

 Mikail İBRAHİ 

CHP'li Belediyeler halkın 
sorunlarını çözmek yerine, var 
olan sorunlara yenisini ekli-
yor. İzmir'de yaşayan Ahıska 
Türkleri'nin TOKİ'den ev sa-
hibi olma hayali, CHP'li İzmir 
Büyükşehir Belediyesi yüzün-
den çileye dönüştü.

KONUTLAR 2009 
YILINDA TAMAMLANDI

Akit'ten Hasan Tosun'un 
haberine göre, 1944 yılın-
da Sovyetler Birliği tarafın-
dan sürgün edilen Ahıska 
Türkleri'nin İzmir'de kurduğu 
Ahıska Türkleri Derneği, 2005 
yılından Başbakan Recep Tay-
yip Erdoğan'dan İzmir'de ya-
şayan Ahıskalılar için alt gelir 
grubuna yönelik toplu konut 
yapılması talebinde bulundu. 
Başbakan Erdoğan'ın talima-
tıyla TOKİ, Menemen ilçesi 
Koyundere Mahallesi'nde 568 
daireli Ahıskakent konutları-
nın yapımına başladı. Konut-
lar, 2009 yılında tamamlandı.

3 YILDIR YOLU 
YAPMADI

TOKİ, su ve kanalizasyon 
işlerin kapsayan alt yapı inşa-
atını yapmak için CHP'li İz-
mir Büyükşehir Belediyesi'ne 
başvurdu. Ancak CHP'li be-
lediye, 3 yıldır yaklaşık 600 
metrelik bağlantı yolunu 
yapmadı. Konut sahiplerinin 
ısrarlı başvuruları üzerine 
geçen ay başlatılan çalışma 
ise yol üzerinde ortaya çıkan 
kaya yüzünden durduruldu. 
Kayayı kırmak için daha bü-
yük bir araç getireceğini söy-
leyen belediye ekipleri de bir 
daha dönmedi.

“BİR KAYAYI PARÇA-
LAYAMADILAR”

Akit'e konuşan İzmir Ahıs-

ka Türkleri Derneği Başkanı 
İbrahim Agara, İzmir Büyük-
şehir Belediyesi'nin yaklaşık 
600 metrelik yolu üç yılda biti-
remediğini, bu yüzden de bin-
lerce kişinin evlerine taşına-
madığını söyledi. Çalışmaların 
yol üzerinde çıkan dev bir kaya 
yüzünden durduğunu söyleyen 
Agara, “Koca koca dağları de-
liyorlar, bir tane kayayı parça-
layamadılar. Belediye ekipleri, 
20 gündür kayıplara karıştı. 
İnsanları üç yıldır mağdur edi-

yorlar. Vatandaşlarımız peri-
şan durumda” dedi.

“BELEDİYE İLGİ 
GÖSTERMEDİ”

2009 yılının Haziran ayın-
da İzmir Ahıska Türkleri Der-
neği olarak yolun yapılması 
için Büyükşehir Belediyesi'ne 
dilekçe verdiklerini belirten 
Agara, “Ancak belediye ge-
rekli ilgiyi göstermedi. Yol 
bitirilemediği için alt yapı da 
döşenemiyor. Bu yüzden in-
sanlar evlerine de taşınamıyor. 
Buradan ev alanlar zaten zar 
zor geçinen insanlar. 3 yıldır 
fazladan kira parası ödüyorlar. 
Yol sorunu giderilmiş olsa bu 
paralar, borçları için kullanıla-
caktı” diye konuştu.

“SÜRGÜN HAYATI 
YAŞAMAK İSTEMİYO-

RUZ”
Mağdur olan vatandaşlar-

dan Mustafa Şahbaz ise Ahıska 
Türkleri'nin yüz yıldır sürgün 
dolu bir hayat yaşadığını be-
lirterek, şunları söyledi: “Be-
lediye başkanı, vali ve TOKİ 
yetkililerini yaşadığımız sıkın-
tıları yerinde görmeye davet 
ediyorum. Vatanımız diye sı-
ğındığımız Türkiye'de bir yuva 
kurmak istiyoruz. Kendi evle-
rimize taşınmak istiyoruz. 568 
aile ve 1500 kişi evini bekliyor. 
Artık sürgün hayatı yaşamak 
istemiyoruz.”

İzmir’de yaşayan Ahıska Türkleri’nin TOKİ’den 
ev sahibi olma hayali, CHP’li Büyükşehir Belediyesi 
yüzünden çileye dönüştü.

Başbakan Erdoğan’ın talimatıyla 2009 yılında 
tamamlanan konutlar, CHP’li Belediye’nin 3 yıldır 
600 metrelik yolu yapmaması nedeniyle sahiplerine 
verilemiyor.

KAZAKİSTAN HÜKÜMETİ KREDİ İŞLEMLER 
PROGRAMINI SUNDU

Kazakistan Ekonomik Kalkınma ve Ticaret Bakanlığı, 
girişimcilerin fi nansmana erişimini kolaylaştırmak için kredi 
garantili yeni bir sistem geliştirdi. 

Damu Fonu tarafından krediyi garanti etmek için yeni 
sistem üzerinde Ekonomik Kalkınma ve Ticaret Bakanı Bakıtjan 
Sagintayev şu açıklamada bulundu: “Halihazırda çalışan işletmeler 
için toplam kredi tutarı 60 milyon tengeden 750 milyon tengeye 
kadar olan kredilerde bireysel teminatlar ve ekpres teminatlar, 
kredi toplamının %50 oranında iken, yeni kurulan işletmeler için 
20 milyon tenge kadar olan kredilerde ekspres teminatlar kredi 
miktarının %70 oranında olduğunu bildirdi. 

Sagintayev yeni girişimcilere destek olarak proje masrafl arı 
için 1,5 milyon tengeden 3 milyon tengeye kadar hibe verileceğini 
bildirdi. 

İşletmeler banka kredisi alırken Damu Fonu‘na %70 teminat 
için başvurabilirler. Ekpres teminat 5 iş günü ve kişisel teminatlar 
15 iş günü içinde incelenir. Bütün bu değişiklikler İş Dünyası Yol 
Haritası 2020 programı dahilinde yapılmıştır. 

profi nance.kz

TEMİRTAU’DA İLK 
SOSYAL PAZAR AÇILDI

Temirtau Valisi Nurken 
Sultanov’un talimatı ile 
düşük fi yatlarla temel gıda 
ürünlerini satacak olan ilk 
sosyal pazar açılmıştır. 

Tarım Dairesi Başkanı 
Rauşan Adıhanova, “Pazarda 
piyasa fi yatlarının % 20 altında 
meyve ve sebze satılacaktır” 
diye açıkladı. 

Adıhanova’nın ifadesine 
göre, sosyal açıdan önemli olan 
ürünlerin satın alınması için 
40 milyon tenge tahsis edilerek 
1000 ton sebze satın alınmıştır. 

Temirtau’da sadece bu 
yıl 5 yeni sosyal pazar daha 
açılacaktır. 

bnews.kz

KAZAKTELECOM, EVRENSEL FTTH FİBER OPTİK ERİŞİM 
AĞININ  KURULMASINDA İKİNCİ AŞAMAYA GEÇİLDİ

Projenin gerçekleştirilmesi Astana, Almatı ve 
Kazakistan'ın bölgesel merkezlerdeki apartmanlarında 
FTTH ağı %100 kapsama alanı sağlar. Şu anda tasarım 
ve dokümantasyon hazırlığı ile fi ber optik abone erişim 
ağlarının yapımı için müteahhit seçimi gerçekleşmektedir. 

2011 yılında projenin birinci aşamasının sonunda 
170,962 abone FTTH ağına bağlanmıştır. 

FTTH, apartman için fi ber optik geniş bant iletişim 
sağlar. GPON (Gigabit-capable рassive optical network), 
yüksek çözünürlükte video aktarımı ile birkaç gb/s bant 
genişliğine kadar artışı ve yeni hizmetleri sağlayan pasif 
optik ağ teknolojisidir. GPON’un bir özelliği de ana telefon 
santralından son kullanıcı apartman veya ofi slere kadar 
%100 fi ber optik kanal olmasıdır. 

Kazakhstan Today
KATİAD HABER
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С приветственным 
словом выступил 
Тортаев И.А. Он по-

благодарил за приглашение, 
поздравил всех с Наурызом, 
пожелав всем счастья и успе-
хов. Выразил благодарность 
председателю ТЭКЦ Гусей-
нову К. за инициативу про-
ведения праздника Наурыз 
в таком масштабе, поставив 
наш ТЭКЦ в пример другим. 
Затем с ответным словом вы-
ступил наш Кошали бей. Он 
поблагодарил всех гостей во 
главе с акимом района Илья-
сом Алимовичем за участие в 
нашем празднике и от имени 
семьи Омаровых Кошали бей 
надел на Ильяса Алимовича 
чапан и головной убор. 

Затем гости прошли в зал 
кафе «Арзу». Там нас ждали 
прекрасно накрытые столы с 
изобилием яств. Наш нацио-
нальный хинкал и, конечно, 
плов от Айваза.

Открыл застолье имам 
городской мечети Абдурасул 
чтением суры из Корана. В 
рамках праздника состоялись 
выступления танцевальных 
групп, чтецы декламирова-
ли стихи, певцы пели песни. 
Было очень весело, гости 
остались очень довольны 
мероприятием. Организато-
ры отнеслись ответственно 
к подготовке праздника, и 
поэтому он получился от-
личным. Конечно, в нас при-
сутствовало и волнение, 
потому как мероприятие на 
таком уровне и своими си-
лами мы еще не проводили. 
На наш праздник пришло 
много людей, и даже такой 
большой зал как в кафе 
«Арзу» не мог вместить всех 
желающих. Выступившая 
на концерте наша землячка 
Рыскуль Сатыбалдиева про-
изнесла проникновенную 
речь. Она поздравила  всех 
присутствующих с празд-
ником и выразила благо-

дарность нашему народу, 
туркам-ахыска. За 40 лет, ко-
торые  она живет бок о бок с 
нашим народом, ее жизнь и 
жизнь ее детей стала только 
богаче. Также на концерте 
выступили с импровизаци-
ей наши бабушки – Гулләр 
нәнә и Нәври нәнә.   

Зрители насладились за-
жигательными танцами «Лез-
гинка», «Карабах», «Сары 
гялин» и многими другими, 
а также прекрасными песня-
ми. В концерте приняли уча-
стие дети из четырех школ, 
приехавшие со своими руко-
водителями, которым хочет-
ся выразить благодарность 
за хорошую подготовку сво-
их учеников.

После окончания концер-
та Кошали бей вручил по-
дарки участникам концерта. 
Особо он отметил ведущую 
– Сарингуль Алиеву, кото-
рая вела программу на ка-
захском языке, а также веду-
щего – Радихана Назирова, 
который вел программу на 
русском языке. Но присут-
ствовал и отрицательный 
момент: Кошали бей в своей 
речи выразил недовольство  
пассивностью некоторых на-
ших активистов. А в целом 
праздник прошел хорошо и 
надолго запомнится всем, 
кто на нем присутствовал.

22 марта мы так же при-
няли участие в районном 
мероприятии. Наши братья 
Тагировы под руководством 
спортивного тренера Мура-
дали Тагирова завоевали 
дипломы за 1 места. За 1 
место по армрестлингу ди-
плом был вручен Ильясу 
Тагирову, который, кстати, 
является чемпионом Казах-
стана по армрестлингу. А 
Алим Тагиров занял 1 ме-
сто по поднятию гири. Также 
братья Ильяс и Алим побе-
дили в конкурсе перетяги-
вания каната. Очень красиво 

выступил наш ансамбль ху-
дожественной самодеятель-
ности. «Лезгинку», по прось-
бе зрителей, наши джигиты 
и девушки танцевали на двух 
сценах. Зрители восторженно 
аплодировали нашим юным 
танцорам, вызывая их на бис. 

Наш председатель Кошали 
бей выразил благодарность 
нашим музыкантам под руко-
водством Рустама Ширинова, 
зурначи Мавлюду Бахриеву, 
оператору Руслану Алиеву, 
водителям Исламу Раджабо-
ву и Хасану Османову и всем 
тем, кто был на празднике 
вместе с нами.  

Особой благодарности 
удостоились Батыр Агалиев, 
руководитель самодеятель-
ного ансамбля СШ им. Толе 
би, и Ислам Гамидов, руко-
водитель ансамбля «Лез-
гинка». Столы  на Наурызе 
были накрыты семьей Аб-
дуллаевых, за что им огром-
ное спасибо.          

Б.И.ТАГИРОВ 

День встречи Наурыза вы-
дался прекрасный. Ярко свети-
ло солнце, и погода, казалось, 
радовалась вместе с людьми. 
Аким Шуского района Торта-
ев И.А. предложил провести 
Наурыз 21-го марта, так как на 
22 марта проведение праздника 
было назначено и в райцентре, 
и на привокзальной площади 
Шу. Основные хлопоты по про-
ведению Наурыза взял на себя 
председатель Шуского филиа-
ла ТЭКЦ Кошали Гусейнов.

На праздник были приглаше-
ны представители всех этно-
сов, ветераны труда, предста-
вители райакимата во главе 
с акимом района Тортаевым 
Ильясом Алимовичем. На меро-
приятии также присутствова-
ли аким города Шу Тургунбаев 
Бакытжан Мухамеджанович, 
заместитель акима района 
Ускумбаева Дамеш Чайхиевна, 
Заурбеков Адильхан, Айман-
бетов Ербол Еркенович, имам 
города Шу, имам района, имамы 
из аула Конаева и наши аксакалы, фотокорре-
спондент П. Норкин, телевидение. 

Hoş geldin Nevruz!
Nevruz geldi elimize,
Sevinç doldu kalbimize ,
Diyelim bir birimize,
Nevruz kutlu olsun!

Yurdumuzda hep barış olsun!
Dostluk kardeşlik yücelsin!
Sofralarımız bol olsun!
Nevruz kutlu olsun!

Türk ve Kazak bayrakları
Yücelerde dalgalansın!
Dostluğumuz, kardeşliğimiz
Daima hep dolu olsun!

Bu bayram   Kazakistan’da 
oturan bütün halk için aziz-

dir. Ve Köşeli Bey tarafın-
dan düzenlenen “Arzu” toy 
salonun önünde  Nevruz 
şölenine  geldiğimizde bü-
yük “toy” proğramda eğle-
niyorduk. İlçemizin bütün 
kasabasından temsilciler 
bulunmaktaydı. Törenin 
düzenlenmesine yönetici-
likte bulunan Köşeli Bey 
ise zurna davuluyla gençle-
ri gururla izliyordu. 

Biraz sonra ilçemizin 
kaymakamı arz edildi. Baş-
kana derneğimizden hedi-

Bu yıl dirençle tu-
rup gitmek bilmeyen, 
yerini bahara ver-
mek istemeyen koca 
kış salonunda genç 
bahara teslim oldu. 

Alemi tenvir eden 
güneş nurlarıyla, 
eriyen karların şır-
şır akışıyla,  uzun 
soğuk kışta evden 
çıkmayan uçanan  
bıkan çocukların  
şimdi dışarıda şen 
– neşeli oynayıp 
gülüşleriyle, ağaçla-
rın kabaran tomur-
cuklarıyla, kuşların 
hoş - hoş seslerıyle, 
karın altında iğne-
leyıp filiz veren hal-
kımızın kardelenle-
rin hoş kokusuyla, 
rızık ve bereketiyle 
Nevruz geldi. 
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ye olarak milli hırka ve 
şapka giydirildi. Kay-
makam Nurtayev İlyaz 
tarafından halka beliğ 
dilek dinlendi.

Sonra derneğimizin 
başkan yardımcısı  Tagi-
rov Binali kutlama yap-
tı. Kutlama konuşması-
nı  Kazakça, Türkçe ve 
Rusça  yapan Binali Bey 
devletimize, Cumhur-
bakanımız Nursultan 
Nazarbayev’a halkımız 
adından  sonsuz teşek-
kürler bildirdi. 

Köşeli Bey Nevruz 
sofralarına, şölende 
bulunan herkesi davet 
etti. İkramda bulunan 
misafirler imam tara-
fından Kuran dinledi-
ler. 

Bayram gösterilme-
sinin sırasına geldik. 
Gençler güzel şiirler 
okudular, Köşeli Bey 
tarafından Kavkaz’dan 
getirilmiş olan milli 
kiyafetlerde kızlarımız 
pericasına  ve beyle-
rimiz kartal gibi dans 
yapıyorlardı. Nineleri-
miz ellerinde def çalıp 
manilet söylediler. Tö-
ren sonunda Köşeli Bey 
konuşmasında, ‘Nev-
ruz bayramı törenini 
düzenlemesinde maddi 
ve manevi yardım eden 
her kese derneğin yar-
dımcılarına, Türkçe 
öğretmenlerine Töle 
Bi, Telman, Konayev, 
Belbasar köylerinden 
destek verenlere, sofra-
ları süsleyen hanımlara 
teşekkürümü bildiriyo-
rum’ diyerek halkımı-
zın medeni seviyesini 
artıran gençlerimizin 
eğitimi, tertib ve ter-
biyesi için, halkımızın 
iyiliği için bakmadan, 
usanmadan çaba göste-
receğini bildirdi. 

Biz de Köşeli Bey 
ve yardımcılarına hal-
kımız için emek etme-
lerinde can sağlığı, tü-
kenmez güç – kuvvet 
ve başarılar dileriz. 

Bu yılki Nevruz bay-
ramımız öylesine güzel 
kutlandı ki, yıl boyu 
konuşulacak ve hatırl-
rımızdan kolay kolay 
silinmeyecektir. 

Fatima 
Abdullayeva

Т
ұ з д ы б а с т а у 
ауылының әкімі 
Мейірманов Жан-
жар Базарбекұлы 
ақсақалдар кеңесінің 

мүшелерімен, ауыл имамымен 
бірге әр бір киіз үйге кіріп мерекелік 
дастарханнан дәм тартты. Әкім 
Жанжар Базарбекұлы ауыл 
тұрғындарын Ұлыстың Ұлы Күні, 
Наурыз мерекесімен құттықтады. 
Ол өз сөзінде 2010 жылдың 10 
шілдесіннен бастап Тұздыбастау 
ауылының әкімі қызметінде екенін 
мәлімдеді. Атқарылып жатқан 
жұмыстар жайында хабардар етіп, 
ұйымдастырушыларға алғысын 
білдірді. «Бүгінгі мынау жыл 
басы Наурыз мейрамын тойлау-
да ұйымдастыру тізгінін қолына 
алған түрік және ұйғыр мәдени 
орталықтарына айтар алғыс 
шексіз. Сонымен қатар мектеп 
мұғалімдері  балалардың тала-
нын танып оларды шыңдап сахна 
төріне шығарып, халқымыздың 
ежелден желісі үзілмей жеткен 
көне салт - дәстүрлеріміз бен 
әдет - ғұрыптарымызбен рухани, 
мәдени сусындатып іс-шараның 
өтуіне үлкен қолғабыс болғандары 
үшін көптен көп рахмет. Ауы-
лымызда ақсақалдар кеңесі, 
түрік және ұйғыр этномәдени 
орталықтары ауыл жұмыстарына 
белсене араласып отырады. 

Ауыл турғындары өте тату. Міне 
осындай татулықтың, тыныштық 
пен меймандостықтың арқасында 
бүгінде бәріміз бас қосып жыл ба-
сын мерекелеудеміз». Осылайша 
тыныштықты тілге тиек еткен әкім 
өз сөзінде бірлігі бекем ел тозбай-
тынын түсіндіре сөйледі.  

Тұздыбастаулықтар Наурыз 
мерекесінің басты тағамы Наурыз 
көжені молынан дайындапты. Әр 
үйдің дастарқанына ақтан (сүт 
тағамдары), көк ырыстан (дән 
тағамдары мен жеміс-жидектер) 

және қызылдан (еттен жасала-
тын тағамдар) жеті түрлі дәм 
қойылыпты. Қалыптасқан салт 
бойынша қойдың басын ауыл 
ақсақалдары мүжіді. Ал  басқалары 
«жақсы ас қалғанша, жаман қарын 
жарылсын» десіп, Наурыз көжені 
тоя ішісті. Көже ішіліп болған соң, 
ауыл ақсақалдарының бірі қолын 
жайып:

«Бақытты ас берсін,
Ұлыстың үлы күнінде,
Ұлың оңға қонсын,
Қызың қырға қонсын,

Қыруар малың өріске толсын,
Дәулетіңді асырсын,
Дұшпаның басылсын,
Менің берген бұл батам,
Ұлыс күнге сақтап жүрген сүр 
батам»—
деп шаңырақ иелеріне бата 
берілді.

Осылайша халқымыздың жыл 
басы болып саналатын Наурыз 
мерекесінде ауыл қариялары 
ақ батасын беріп, ән айтылып, 

ттен жасала-
ті түрлі дәм 

Күн сәулесін күлімдеп төгіп тұрған бұл күні 
тан сәріден жиналып Тұздыбастау ауылына 
жол тарттық. Тұздыбастау тұрғындары ауыл 
әкімшілігінің алаңына жиналып наурыз мейрамын 
мерекеледі. Дүйім жұрт наурыз мерекесіне ерекше 
ықыласпен дайындалыпты. Жайылған ақ да-
стархан әр үйдің өзінше әзірлеген тағамдарымен 
толған. Одан өзге әр көше ұлттық дастар-
хан жайған. Қазақ, түрік, ұйғыр, татар тіпті 
орыс мәдни орталықтары жеке дара киіз үйдің 
шаңырағын көтеріп ішін сәулетіне сай әсемдеп 
ұлттық тағамдарымен толтырған. 

би биленді. Жастар спорттың 
түрлерінен, ауыл тұрғындары 
өнер сайысынан жарысқа түсіп, 
бақтарын сынады. Жарыс 
жеңімпаздары ұйымдастыру 
алқасының марапаттарына ие 
болды.

 Элена НАБИ 

Жадыңызда жүрсін: 
Жыл басы Наурыз 
мерекесі Орталық Азия 
халықтарының Жаңа 
жылы. Бұл мереке бірнеше 
мың жылдан бері аталып 
келеді. Парсша наурыз 
ай аты емес, тек бірінші 
айдың бірінші күні дегенді 
білдіреді. Бұл айды 
соғдалықтар «наусарыз», 
хорезмдіктер «наусарджи», 
армяндар «навасарди», 
чуваштар «норас-ойахе» 
деп атаған. Қазақстанда 
кеңес заманында талай 
жылдар бойы діни мере-
ке деп саналып тыйым 
салынды. Соңғы рет 1926 
жылы тойланған Наурыз 
мейрамы Қазақстанда 
1990 жылдардың басында 
қайтадан ресми түрде 
атала бастады. Оның 
жаңғыруына көрнекті 
мемлекет қайраткері, 
этнограф-ғалым Өзбекәлі 
Жәнібеков орасан зор еңбек 
сіңірді.

БҰҰ Бас ассамблея-
сы 2010 жылы 23 ақпанда 
Албания, Ауғанстан, 
Әзербайжан Иран, 
Қазақстан, Қырғызстан, 
Македония, Тәжікстан, 
Түркіменстан, Түркия және 
Үндістанның ұсынысымен 
21 наурызды Халықаралық 
наурыз күні деп белгіледі.

Алматы  қаласындағы 
Түркі халықтары мәдени 
қорының құрылғанына 13 
жыл болды. Осы уақыт 
аралығында аталмыш қор 
қазақ елінің әдебиетін, 
мәдениетін, өнерін шет 
мемлекеттерге танысты-
руда үздіксіз еңбек етіп 
келе жатыр. Түбі бір түркі 
халықтарының достығын, ру-
хани байланысын нығайтуда 
да атқарған маңызды іс-
шаралары айтарлықтай. 13 
жыл ішінде әр түрлі меке-
мелерде 74 конференция 
өткізілді. Сонымен қатар 
көптеген ғалымдарымыз 
бен өнер иелері қордың 

қолдауымен шетелдерде 
өткен ғылыми-мәдени конфе-
ренция мен симпозиумдарға 
қатысу мүмкіндіктеріне ие 
болды.

Қор жетекшілігінде зия-
лылар комитеті, әйелдер 
комитеті, жастар  комитеті, өнер 
комитеттері жұмыс істейді.

Түркі халықтарының 
мәдени қоры Қазақстан 
халықтарының ассамблея-
сымен және Алматы қалалық 
әкімшілігімен тығыз қарым-
қатынасты орната отырып, 
көптеген ортақ іс-шаралар 
өткізді. 

Ал, бүгінгі мерейтой 
иесі Ахмет Дағдұран мыр-

за аз уақыттың аралығында 
қазақ тілін еркін сөйлейтін 
дәрежеге жетті және 
басқалардың да мемлекеттік 
тілде сөйлеуіне насихат 
жасай білді. Өз ісіне адал, 
түркішіл, ақылды да білімді 
Ахмет Дағдұранның түркі 
мәдениетінің өркендеуіне 
қосқан үлесі ұшан-теңіз. Әлі 
де түркішіл Ахмет мырзаның 
бұл салада жоспарлаған іс-
шаралары мол.

Міне, бүгінде осы өткен 
13 жыл ішінде түркітектес 
халықтардың достығын 
нығайтуда  маңызы зор 
көптеген іс-шараларды 
жүзеге асырып жүрген Ахмет 

Дағдұран мырза пайғамбар 
жасына толып отыр.

Бірнеше игі істердің басын 
біріктіріп, өткізілген аламан 
жиынға мемлекет және қоғам 
қайраткерлері, Астана, Ал-
маты қаласы әкімшілігі және 
Алматы облыс әкімшілігінің 
өкілдері, Қазақстан Халқының 
Ассамблеясымен Ұлттық 
Мәдени орталықтарының 
өкілдері, Жоғарғы оқу 
орындарынан, телеарна-
лар мен баспасөздерден 
қонақтар болды. Конферен-
ция Қазақстанның белгілі 
эстрада жұлдыздарының  
концертіне жалғасты.

Элена НАБИ 

Түркі халықтары мәдени қорының 
құрылғанына – 1 мүшел (13 жыл), «Түркі 
әлемі» газетіне – 12 жыл, осы екі ұйымды 
басқарып отырған президентіміз – Ахмет 

Дағдұран мырзаның –  60 жасқа 
толуына арналған 
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Как отметил глава Кыргыз-
стана, за годы независимости 
со стороны государства не 
уделялось должного внима-
ния управлению этнокультур-
ным многообразием страны, 
межрегиональные и межэт-
нические противоречия были 
использованы для провоци-
рования трагических событий 
на юге Кыргызстана. «Сегодня 
идет анализ причин конфлик-
та. Кыргызстан готов пере-
нимать опыт других стран с 
целью предотвратить такого 
рода конфликты в будущем. 
Обмен опытом должен при-
близить нас к более глубоко-
му пониманию природы таких 
конфликтов», - подчеркнул 
А.Атамбаев.

Е.Тугжанов поблагодарил 
Президента Кыргызстана за 
прием, проинформировав о 
многогранной деятельности 
и актуальных задачах Ассам-
блеи народа Казахстана, на-
правленных на укрепление 
межэтнического согласия, 
национального  единства и 
гражданской идентичности. 
Он рассказал об опыте казах-
станской модели, подчеркнув 
значение политической воли 
Главы государства, Лидера 
Нации Н.А. Назарбаева, его 
личный вклад в создание ка-
захстанской модели межэтни-
ческой толерантности и обще-
ственного согласия.

* * *
28 марта в рамках Согла-

шения с Ассамблеей народа 
Кыргызстана, подписанного 
20 июня 2011 г., делегация 
Ассамблеи народа Казах-
стана продолжила работу в 
двухдневном международ-
ном семинаре «Государ-
ственная политика в сфере 
межэтнических отношений 
Казахстана и Кыргызстана», 
организованном Комитетом 
по международным делам 
Жогорку Кенеша, Ассамбле-
ей народа Кыргызстана при 
поддержке программы USAID 
и Фонда «Сорос-Кыргызстан» 
с целью изучения казахстан-
ского опыта обеспечения ме-
жэтнической толерантности и 
общественного согласия.

С кыргызской стороны в 
семинаре приняли участие ру-
ководитель Аппарата Прези-
дента Кыргызской Республики 
Сатыбалдиев Жанторо Жол-
дошевич, заместитель Торага 
Жогорку Кенеша Мамырова 
Бодеш Аманбаевна, работ-
ники аппаратов Президента и 
Правительства Кыргызстана, 
министерств и ведомств, депу-
таты Жогорку Кенеша, экспер-
ты в области межэтнических 
отношений, члены Ассамблеи 
народа Кыргызстана и Ассам-
блеи народа Казахстана.

Делегация Ассамблеи 
приняла участие в работе 
«круглого стола» с руководи-
телями этнокультурных объе-
динений и членами Президиу-
ма Ассамблеи Кыргызстана 
на тему: «Сотрудничество 
Ассамблеи народа Казахста-
на и Ассамблеи народа Кыр-
гызстана: состояние, пути и 

тенденции развития», встре-
тилась с Ассоциацией казахов 
Кыргызстана, посетила офис 
Корейского этнокультурного 
объединения.

В ходе совместной пресс-
конференции представителей 
Ассамблей народа Казахста-
на и Кыргызстана были под-
ведены итоги организованных 
мероприятий и обозначены 
пути дальнейшего взаимодей-
ствия.

Как отметила председа-
тель научно-экспертного сове-
та АНК Айгуль Садвакасова, 
«опыт Казахстана по государ-
ственной этнополитике се-
годня является актуальным и 
интересным для Кыргызстана. 
Мы – два соседних государ-
ства, которые имеют общие 
исторические корни, тенден-
ции развития и одинаково 
смотрят в будущее. Поэтому 
Казахстан и Кыргызстан, в 
плане сохранения стабиль-
ности и мира, сегодня играют 
значимую роль в Центрально-

азиатском регионе».
По словам А.Садвакасовой, 

«согласие в обществе – это 
ежедневный и тяжелый труд. 
Кыргызстан сегодня имеет 
очень большие тенденции 
развития, набирает оборо-
ты. И сегодня видно, что есть 
стремление к выработке ме-
ханизмов по формированию 
внутреннего единства». 

В ходе пресс-конференции 
председатель совета украин-
ского общества в Кыргызстане 
«Берегиня» Владимир Нарозя 
подчеркнул, что «это меро-
приятие стало знаковым со-
бытием». По его словам, Ас-
самблея народа Кыргызстана 
почерпнула немало полезного 
из опыта казахских коллег: 
«Впервые за долгие годы два 
народа – кыргызы и казахи – 
сели за круглый стол и обсу-
дили вопросы межэтнических 
отношений. Были подняты как 
научно-теоретические, так и 
сугубо практические вопро-
сы». Среди докладов были 

следующие темы – казахстан-
ская модель межэтнической 
толерантности, геополитика 
Кыргызстана в этнической 
сфере, отражение этнической 
тематики в СМИ Кыргызстана 
и другие. 

Он особо отметил, что на 
семинаре было достигнуто 
соглашение о необходимости 
присвоения Ассамблее на-
рода Кыргызстана конститу-
ционного статуса. «Сейчас у 
нас статус ассоциации юри-
дических лиц, в то время как 
в Казахстане Ассамблея на-
рода получила конституцион-
ный статус еще в 2007 году. 
Поэтому в нашей стране Ас-
самблея не имеет конститу-
ционного права работать на 
опережение событий, спрог-
нозировать критические си-
туации, а наши руководители 
работают на общественных 
началах. Очень важно, чтобы 
правовая основа в этносфере 
была на уровне, ведь только в 
этом случае наша Ассамблея 

народа сможет работать эф-
фективно и полноценно, пото-
му что будет иметь необходи-
мые для этого инструменты и 
ресурсы». 

По его мнению, по анало-
гии с Ассамблеей народа Ка-
захстана, статус Ассамблеи 
народа Кыргызстана необхо-
димо повысить и закрепить 
конституционно, что будет 
способствовать эффектив-
ности работы по укреплению 
межэтнических отношений.

У Ассамблеи народа Кыр-
гызстана есть возможность 
перенимать казахский опыт, в 
том числе по обучению граж-
дан государственному языку, 
в области госзаказа. «Толе-
рантность в стране наступит 
тогда, когда мы будем пони-
мать друг друга, знать исто-
рию народов», – подытожил 
В.Нарозя. 

* * *
В состав делегации Ас-

самблеи вошли: заместитель 
Председателя – заведующий 
Секретариатом АНК Ералы 
Тугжанов; депутат Мажилиса 
Парламента, президент Ассо-
циации корейцев Казахстана 
Роман Ким; директор Центра 
по изучению сферы межэтни-
ческих и межконфессиональ-
ных отношений Академии го-
сударственного управления 
при Президенте РК, предсе-
датель Научно-экспертного 
совета АНК Айгуль Садва-
касова; заведующая Секре-
тариатом АНК Жамбылской 
области Лариса Лысова; ру-
ководитель Украинского этно-
культурного объединения АНК 
Жамбылской области Федор 
Клименко; руководитель про-
екта «Мой Казахстан» РТРК 
«Қазақстан» Элла Цой; член 
АНК, председатель Кыргыз-
ского этнокультурного объеди-
нения «Кыргызстан-Астана» 
Шавкат Исмаилов.

Президент Кыргызской Республики Алмазбек Атам-
баев принял заместителя Председателя – заведующе-
го Секретариатом Ассамблеи народа Казахстана Ера-
лы Тугжанова.
Встреча была инициирована делегацией Ассамблеи 

народа Казахстана в рамках двухдневной рабочей по-
ездки в Кыргызскую Республику 27-28 марта и ознаком-
ления с достижениями Казахстана в сфере межкуль-
турного диалога.
В ходе встречи были обсуждены меры эффективной 

политики в отношении сохранения этнического много-
образия и сохранения стабильности в стране.
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Дабы подчеркнуть торже-
ственное настроение людей, я 
спросила мнение о празднике не-
которых из них. Кстати, на Кокто-
бе в этот день оказались не толь-
ко жители южной столицы, но и 
ее окрестностей, а также других 
городов нашей необъятной стра-
ны. 

Эльмира – гостья из Аста-
ны:

- Это очень светлый, добрый 
праздник, организаторы устрои-
ли роскошный концерт. Сегодня 
все люди пребывают в таком 
прекрасном расположении духа! 
Всем казахстанцам желаю здо-
ровья, счастья и радости – не 
только в праздники, но и во все 
будние дни. 

Ученики 153 школы, при-
нявшие участие в концерте:

- Мы очень счастливы нахо-
диться на этом замечательном 
празднике! Сегодня мы испол-
ним уйгурский танец. У нас была 
возможность наблюдать высту-
пления других танцевальных и 
певческих коллективов, а теперь 
сами выйдем на сцену. Мы очень 
любим принимать участие в та-
ких больших праздниках!

Оксана – жительница Алма-
ты:

- Замечательный праздник! 
Нужно проводить больше та-
ких мероприятий для детей, они 
такие счастливые сегодня. Мы 
привезли на Коктобе друзей из 
Астаны и сами с удовольствием 
его посетили, попали на восхи-
тительный концерт. Прекрасная 
праздничная атмосфера, мы 
столько фотографий сделали, в 
общем, очень довольные. Же-
лаю нашему Казахстану процве-
тания, чтобы народ жил здесь 
счастливо. Я очень люблю наш 
Казахстан и никогда никуда от-
сюда не уеду!

Насипжан Амони – пред-

ставитель Таджикского этнокуль-
турного объединения «Авицен-
на», журналист, лауреат премии 
Союза журналистов Казахстана 
(2009 год), преподаватель тад-
жикского языка фарси при Тад-
жикском ЭКО:

- Все, что связано с Наурызом 
– это прекрасно! Это праздник 
обновления, оживления. У нас, 
таджиков, говорят, что в Наурыз 
оживают даже сухие ветки. Се-
годня прекрасная погода, кото-
рая способствует праздничному 
настроению. Это праздник друж-
бы, весны, равноденствия. В эти 
дни все забывают о плохом, ду-
мают только о хорошем. У нас 
говорят: «Как проведешь этот 
день, так пройдет и весь год». 
Издревле на Наурыз готовят спе-
циальную пищу, у таджиков это 
два традиционных блюда: сума-
нак и халиса. И оба эти блюда 
готовятся только на Наурыз, их 
можно назвать коллективными. 
Суманак готовится из проросше-
го зерна. Смешивая ингредиен-
ты этого блюда, а также, пробуя 
его в первый раз, нужно загады-
вать желание. Халиса готовится 
из мяса с различными крупами 
и злаками. Она варится в тече-
ние 24-х часов, превращаясь во 
вкуснейшую кашу. И при ее упо-
треблении в пищу тоже нужно 
загадывать желание, которое 
непременно сбудется. Мы в эти 
дни проводим различные игры 
и народные забавы, а также в 
ночь на среду перед Наурызом 
мы разжигаем костры, через ко-
торые нужно прыгать, чтобы очи-
ститься от плохого. В этом году 
таджики официально признаны 
хозяевами Наурыза, в Душанбе 
съезжаются президенты сорока 
стран. В прошлом году большой 
праздник проводил Иран. И нам 
вдвойне приятно, что Таджикский 
этнокультурный центр выступил 
в Алматы одним из организато-
ров сегодняшнего праздника. 

Бекпулат Ташпулатович 
Ташпулатов, председатель Тад-
жикского этнокультурного центра 
«Авиценна»:

- Я считаю грехом не отмечать 
такой замечательный праздник. 
Мы должны быть вместе, а тем 
более, нас, все многочисленные 
этносы, объединяет Ассамблея 
народа Казахстана. У нас есть 
единство наций, межэтниче-
ское согласие и спокойствие. У 
нас в государстве мощнейшая 
и мудрейшая политика. Сегодня 
в нашем празднике участвуют 
около 45-ти разных этносов. Мы 

не устаем всем говорить, что 
Наурыз – это великий празд-
ник. Мы уже видим, что природа 
пробуждается, люди радуются. 
И я считаю, что мы провели се-
годняшний праздник на высоте. 
Желаю всем казахстанцам жить 
в дружбе. У казахов есть такая 
пословица: «Бірлікте тірлік бар», 
и сегодня она полностью себя 
оправдывает.

Габит Нурадил – гене-
ральный директор ОФ «Этнос-
Форум», представитель Ас-

самблеи народа Казахстана по 
южному региону:

- Отмечать Наурыз стало до-
брой традицией. И Ассамблея 
народа Казахстана старается 
проводить такие мероприятия 
в общественных местах. В про-
шлом году мы так же, на Коктобе, 
отмечали День единства наро-
да Казахстана, Международный 
день защиты детей, Наурыз. В 
советское время Наурыз был за-
прещен, так как власти считали, 
что праздник этот носит рели-
гиозный характер. В 1986-1989 
гг. в Казахстане Первым Секре-
тарем ЦК Компартии КазССР 
был Г.В.Колбин, и известный 
казахский писатель Мухтар Ша-
ханов направил ему письмо о 
возрождении традиции праздно-
вать Наурыз на государственном 
уровне, для того чтобы иметь 
возможность демонстрировать 

традиции и обычаи коренного 
населения. М.Шаханов объяс-
нял в письме, что возрождение 
праздника будет для нашего на-
рода как глоток свежего воздуха. 
И самое интересное, что в то 
время (1988 год) в Центральном 
комитете эта идея не нашла от-
клика, ее поддержали лишь два 
человека: председатель Совета 
Министров КазССР Нурсултан 
Назарбаев и секретарь ЦК Ком-
партии Казахстана Узбекали Жа-
нибеков. Однако, даже при том, 

что идея нашла одобрение абсо-
лютного меньшинства, в Казах-
стане с 1988 года стали праздно-
вать Наурыз на государственном 
уровне. Я тогда работал на заво-
де – республиканском производ-
ственном объединении по произ-
водству изделий из металла. Мы 
выпускали эмалированную посу-
ду, мантоварки, чайники. Всего 
нас было 700 человек. И вот, ког-
да мы в первый раз столкнулись 
с проведением Наурыза, инициа-
тором которого сами и явились, 
перед нами встала проблема: мы 
не могли найти юрту. А потом, 
когда нашли ту, что подходи-
ла нам по размеру, то не могли 
рассчитаться из-за отсутствия 
денег. И мы расплатились посу-
дой, которую производили. Зато 
праздник длился два дня, и мы 
были счастливы показать всему 
многонациональному составу 

предприятия казахские обычаи и 
обряды. И все-таки Наурыз сим-
волизирует приход нового года, 
хотя мы много лет назад переня-
ли традицию встречать его с 31 
декабря на 1 января. Хотелось 
бы, чтобы Наурызу вернулся его 
первоначальный статус, чтобы 
народ смог прочувствовать на-
ступление нового года. И этот 
праздник должен проводиться 
именно 22 марта. 

Организуя данное мероприя-
тие, мы хотели, чтобы в нем 

участвовали все наши этнокуль-
турные объединения. И, как вы 
могли заметить, в нем приняли 
участие около 45 представите-
лей разных этносов. Через танцы 
и песни они показали культуру 
этносов, проживающих в нашей 
республике. 

Наурыз имеет основу консо-
лидации, согласия, дружбы. И 
это еще раз продемонстрировал 
праздник, который мы провели. 
Мы постарались показать еще 
и преемственность поколений, 
ведь в концерте участвовали 
дети, начиная от дошколят и за-
канчивая уже вполне взрослыми 
молодыми людьми. Наурыз яв-
ляется общепризнанным празд-
ником в мире, имеющим между-
народный статус, и его нужно 
праздновать повсеместно.

Жанна 
АЖМУХАМЕДОВА

Весна, наконец-таки вступила в свои права! Люди ликуют, ибо порядком 
подустали от унылой зимы и все не проходящей слякоти. Вот и 22 марта по-
года стояла по-настоящему весенняя, солнечная. И в восхитительном месте, 
на горе под названием Коктобе, как и во всем нашем самом лучшем городе на 
земле, было удивительно тепло. Оттого встречать Наурыз было вдвойне при-
ятно. Именно в этот день праздник на Коктобе под эгидой Ассамблеи народа 
Казахстана организовали Общественный фонд «Этнос-Форум», Таджикское эт-
нокультурное объединение «Авиценна» и НПФ «НефтеГазДем». Наверное, благо-
даря не только великолепной погоде, но, в первую очередь, нашему единству 
и сплоченности, в этот день здесь собралось огромное количество гостей, и 
праздник получился таким оживленным. Ведь когда, как не в такие праздники, 
мы становимся еще ближе и еще сильнее ощущаем крепкое плечо друга. 

РАСИМА АБДИЕВА с Днем рождения 
поздравляет комитет по делам молодежи 
Турецкого этнокультурного центра РК!

Одно мы знаем: в тридцать лет 
(Так человек на свете создан) 
В жизнь новую берешь билет,
Стартуешь к самым ярким звездам, 
Чтоб к ним притронуться рукой, 
Сгореть в них, в Космос превратиться. 
И к ста годам придет покой… 
А в тридцать лет – летай, как птица!

ХУРДА УМБАТОВНА САРДАРОВА отмечает 
70-летний юбилей! С этой знаменательной датой 
ее поздравляют дочь, внуки и все родственники!

Верьте, что семьдесят – только начало!
Знайте, что семьдесят – это граница,
После которой, как жизнь посчитала,
Новая молодость в дверь постучится! 
Мы Вам желаем всегда оптимизма,
Новых побед – ведь они Вам подвластны,
И не изведать проблем организма – 
В общем, здоровьем гордиться прекрасным!
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Сегодня, спустя 23 года, 
он страшно корит себя за 
это и жалеет о потерянном 
времени…  О жизни, про-
житой впустую. О вечерах, 
проведенных в пьяном уга-
ре, с той лишь целью, чтобы 
забыться и ни о чем не ду-
мать. О нерожденных детях 
и нерастраченной ласке. 

О самом главном жале-
ет Андрей: тогда, много лет 

Эту историю мне рассказала 
сама героиня моего расска-
за. Замуж Руфина вышла 

в 22 года за своего бывшего одно-
классника. Особой любви между 
ними не было, но после нескольких, 
ни к чему не обязывающих встреч, 
девушка забеременела. Алик проя-
вил благородство и женился на Ру-
фине. На свадьбе решили, что жить 
молодые будут в доме жениха. Отец 
его четыре года назад погиб в ав-
томобильной катастрофе, старшая 
сестра была замужем и жила в Усть-
Каменогорске, и оставлять маму 
одну он не хотел.

Первое время все складывалось 
просто замечательно. Рано утром 
Алик уезжал на работу, а Руфина 
со свекровью занимались домашни-
ми делами. Надо сказать, что мама 
Алика невестку свою сразу полюби-
ла… Утром сама сыну завтрак гото-
вила, жалела Руфину: «Поспи, до-
ченька. Скоро родишь, и не до сна 
тебе будет». Да и с работой по дому 
сама управлялась. В выходные «вы-
проваживала» молодых развеяться: 
«Успеете еще дома насидеться, а 
пока отдыхайте».

Ничего не изменилось и тогда, 
когда Руфина родила мальчика. Ба-
бушка во внуке души не чаяла, и те-
перь вставала не только рано утром, 
чтобы приготовить завтрак Алику, 
но и просыпалась ночью – подо-
греть смесь для маленького Рината. 
Сама же Руфина, в очередной раз, 
принимая помощь от свекрови, уже 
не протестовала и ее: «Ну что вы, 
мама, я и сама все сделаю!» ста-
ло звучать все реже. А, узнав, что 
вновь беременна, невестка и вовсе 
потеряла совесть и всю работу по 
дому и заботы о сыне легко переки-
нула на мать Алика. 

Аселька родилась в канун Нового 

назад, он не смог сказать 
любимой девушке всего че-
тыре слова, которые могли 
полностью изменить его 
жизнь и сделать счастли-
вым.

Они встретились в 1989 
году. Андрей приехал в 
Алма-Ату в гости к своей 
тетке, маминой сестре. А Та-
тьяна дружила с ее дочерью 
и часто бывала в их доме. 

Андрей в то время уже учил-
ся на третьем курсе Новоси-
бирского политехнического 
института, а Татьяна только 
окончила школу и думала, 
куда поступать. Между ними 
сразу завязались дружеские 
отношения. 

Через какое-то время Ан-
дрей вдруг поймал себя на 
мысли, что постоянно дума-
ет о новой подруге…

Потом друзья скажут ему, 
что за два месяца, которые 
он провел рядом с ней, не-
возможно было полюбить. 
Вот и он тогда был уверен, 
что это всего лишь увлече-
ние. Когда до его отъезда оста-
валась неделя, Татьяна от-
крылась ему и призналась, 
что любит его. Он ответил 
взаимностью. Наверное, эти 
семь дней и были самыми 
счастливыми в его жизни. 

Даже мама с тетушкой под-
шучивали над ним, что на-
верняка домой он вернется 
уже с невестой…

На вокзал они приеха-
ли вместе. Долго молчали, 
глядя друг другу в глаза. 
Родственники, наблюдая за 
ними, словно ждали чего-то 
и даже как будто знали, что 
сейчас произойдет. До сих 
пор Андрей так и не может 

понять, почему промолчал. 
Почему ничего не сказал 
Татьяне. Скорее всего, ис-
пугался, что она откажет 
ему, а он был к этому не го-
тов…

Он так и не смог ее за-
быть. Два раза был женат… 
Детей у него не было… 

Месяц назад он с роди-
телями приехал в Алматы 
на похороны: умерла мами-
на сестра. Тогда и узнал, 

года, и ее рождение отмечали бурно 
и с размахом… 

С того времени Руфина словно 
объявила свекрови войну. Она поч-
ти не разговаривала с ней, а если та 
пыталась заговорить, отвечала гру-
бостью. В обращении с ней невестка 
даже стала допускать нецензурную 
брань… 

Ночью, лежа на кровати с Али-
ком, Руфина «мечтала» о большом и 
светлом доме, где будут только они 
и их дети. Молодая женщина рас-
писывала, как красиво обставит его, 
и какой создаст уют. Как вместе они 
вырастят Рината с Аселькой, а потом 
будут нянчиться с внуками…

Нежные «нашептывания» супру-
ги не прошли даром. Тем же летом 
Алик приступил к строительству но-
вого двухэтажного дома, и уже на 
следующий год они справляли ново-
селье… 

Когда через некоторое время муж 
сказал Руфине, что надо бы и маму 
перевезти к ним, благоверная вос-
противилась. Перечить ей Алик не 
стал. А со временем он все реже стал 

навещать мать. Его супруга и вовсе 
«забыла» дорогу в старый дом. 

Как-то соседи заметили, что све-
крови Руфины уже давно не видно… 

До того, как ее нашли, женщина 
три дня пролежала в опустевшем и 
холодном доме. 

На похоронах Алик словно окаме-
нел, Ринат с Аселькой сильно пла-
кали, невестка ее не проронила ни 
слезинки…

Надо ли говорить, что судьбу сво-
ей свекрови Руфина повторила точь-
в-точь…

Алик возвращался с работы до-
мой и не справился с управлением 
на скользкой дороге. Умер он по до-
роге в больницу. Старшая дочь рано 
вышла замуж и уехала в Астану. Сын 
женился на девушке из хорошей се-
мьи…

Сейчас Руфина живет в том са-

что у Татьяны трое детей, 
недавно она развелась с 
мужем и сейчас живет у ро-
дителей.

Они встретились, словно 
и не было между ними мно-
голетней разлуки. Слушая, 
как непринужденно Татьяна 
рассказывает ему о своей 
жизни, Андрей вдруг уви-
дел, что перед ним все та 
же прежняя девчонка, кото-

рую он когда-то полюбил. 
И, сам того не ожидая, рас-
сказал ей о своих чувствах 
и мальчишеских страхах. 

Татьяна промолчала и 
только в конце разговора 
сказала ему, что тогда, 23 
года назад, она очень жда-
ла от него этих слов.  

Вот и сейчас, глядя, как 
Андрей уходит, она тихо 
шептала ему вслед: «Позо-
ви меня с собой…»  

На житейских перекрестках

Как сложно, порой, бывает побороть в себе гордость, обиду, со-
мнения, всевозможные страхи, в конце концов. Вот так когда-то 
и Андрей Павлов, боясь оказаться непонятым и получить отказ, 
предпочел смолчать и остаться в тени…

мом двухэтажном доме, доме своей 
мечты, в котором, как она когда-то 
была уверена, они с Аликом будут 
очень счастливы… 

Она звонила Ринату на прошлой 
неделе, но он, сославшись на заня-
тость, даже не стал с ней разговари-
вать. 

А два дня назад позвонил ее лю-
бимый младший внучок и на вопрос: 
«Почему он так долго к ней не приез-
жает?», тот тихо прошептал: «Ладно, 
бабуль, пока, а то меня мама ругать 
будет. Не разрешает она нам с се-
строй ни звонить тебе, ни навещать» 
и быстро бросил трубку.

Слушая короткие телефонные 
гудки, Руфина закрыла глаза и мыс-
ленно перенеслась в прошлое…    

Автор статей 
Айя ВАХИТОВА

Соседи и знакомые 65-летней Руфины Майлиной 
(фамилия изменена по этическим причинам) счита-
ют ее невестку дамочкой бессердечной и неблаго-
дарной. Никто и не догадывается, что она, как две 
капли воды, похожа на саму Руфину в молодости.
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По информации, которую 
нам предоставил помощник 
районного прокурора Расул 
Садык, в отношении троих 
школьников из поселка Байте-
рек уже возбудили уголовное 
дело по статье 181 (вымога-
тельство) УК РК. Именно в 
местной школе имени Аль-
Фараби от рэкетиров постра-
дали около 20 учеников, но 
вот заявить об этом во всеус-
лышание не побоялись только 
единицы.

Обвинение в вымогатель-
стве предъявлено и троим 
бывшим учащимся профли-
цея № 7 села Шелек. Самому 

старшему из них – 19, млад-
шему – 17. Несмотря на то, 
что из лицея их отчислили, 
посещать его они не переста-
ли. Только вот приходили при-
ятели не за знаниями… Парни 
наложили «оброк» на местных 
учеников и даже поставили 
их «на счетчик». Задержали 
рэкетиров, что называется, с 
поличным: при передаче за-
прошенной «мзды». Приме-
чательно, что при обыске, в 
доме одного из задержанных 
были изъяты 20 сотовых теле-
фонов, 26 зарядных устройств 
от мобильников, 3 фотоап-
парата, кастет, самодельный 
пугач, пневматическое ружье, 
складной нож, компьютерный 
процессор и 5 ДВД-плееров...

А, между тем, на вопрос: 
«Существует ли в твоей шко-
ле рэкет?», большинство 
школьников не смогли дать 
точного ответа, еще часть не 
признали его наличие. Тем 
не менее, нашлись и те, кто 
на этот вопрос ответил поло-
жительно. Как оказалось, не 
безосновательно…

Несмотря на столь юный 
возраст вымогателей, к их за-
держанию подключились не 
только инспекторы ОДН (от-
дел по делам несовершен-
нолетних) районного УВД и 
работники прокуратуры, но и 
сотрудники областного управ-
ления по борьбе с организо-
ванной преступностью.

Как правило, доказать та-
кое преступление непросто. 
Зачастую, дети запуганы и бо-
ятся рассказывать о притяза-
ниях со стороны старшеклас-
сников. А многие из них и 
вовсе не верят, что можно из-
менить ситуацию.

Вообще, всерьез заговори-
ли о школьном рэкете только 
в последнее время, хотя дан-
ная проблема существовала 
и раньше. Тем временем, по 
мнению экспертов, вымога-
тельство, угрозы и избиение 
детей встречаются почти в 
каждой школе. 

Так, в доме семьи Ну-
риевых (фамилия изменена) 
стали пропадать золотые 
украшения, деньги. На сына 
и мысли не было подумать. 
В конце концов, мальчик сам 
признался: «Я взял!» Роди-
тели в полном недоумении и 
шоке. Едва ли не под пытками 

сын признался: «Попросили». 
Позже выяснилось: за этими 
«просьбами» стояли старше-
классники... 

Как отмечает капитан по-
лиции Ольга Белова, к сожа-
лению, никакая статистика не 
может отобразить реального 
положения вещей, потому что 
жертвы малолетних вымога-
телей очень редко обращают-
ся за помощью. 

Вот  и сотрудники рай-
онного отдела по делам не-
совершеннолетних решили 
провести анонимное анкети-
рование в местных школах, 
чтобы хоть как-то обозначить 
уровень преступности и пра-
вонарушений среди школь-
ников.

Около 17 процентов 
школьников подтвердили на-
личие «налогообложения» в 
школах.  

Как показал опрос, ино-
гда школьники берут деньги 
в долг или просят поносить 
какие-либо вещи, а потом не 
отдают их. Наиболее опасны-
ми формами школьного рэке-
та эксперты считают вымога-
ние денег. Примечательно, 
что среди «клиентов» группы 
малолетних вымогателей 
встречаются и девочки. Рэке-
тиры отнимают у своих жертв: 
сотовые телефоны, одежду, 
обувь, школьные принадлеж-
ности и другие вещи.

Абсолютное большин-
ство учеников (85 процен-
тов), осведомленных о рэке-
те в школе, не обращались 
к учителям или администра-
ции школы. Почти половина 
опрошенных не рассказыва-
ет родственникам о ситуации 
со школьным рэкетом… 

Скотокрадство: 17 
марта полицейские 

задержали две группы ско-
токрадов, которые в течение 
двух лет промышляли на тер-
ритории района. 37-летний 
Вячеслав Каримов из села 
Маловодное и 38-летний Ас-
хат Шанеков из села Акши за 
время своей «деятельности» 
успели похитить 6 лошадей, 
5 коров и 2 теленка. Мясо 
скотокрады сбывали на сто-
личном рынке «Алтын Орда» 
и в поселке Карабулак (Клю-
чи). Во время обыска у них 
были изъяты седла, сбруи, 
уздечки и другие веществен-
ные доказательства. Задер-
жанные уже дали призна-
тельные показания.

Еще двое скотокрадов: 
36-летний Улан Намазбе-
ков из села Бижанова и 30-
летний Нургайса Кулажанов 
из поселка Казахстан умык-
нули лошадь у своего род-
ственника. 

Им предъявлено обвине-
ние по статье 175 уголовного 
кодекса. 

У правоохранителей есть 
все основания предполагать, 
что это не единственное их 
преступление. В настоящее 
время ведется работа по 
проверке на причастность 
задержанных к аналогичным 
преступлениям, совершен-
ным на территории района.

Тем более, что оба ското-
крада ранее судимы. Один 

неДетские проблемы

Сразу в нескольких школах Енбекшика-
захского района были выявлены больше 
двадцати фактов вымогательства. Ма-
лолетние рэкетиры на протяжении двух 
лет запугивали своих сверстников и уча-
щихся младших классов и требовали с них 
деньги и ценные вещи. 

млад-
на то

сын признался: «Попросили». 
Позже выяснилось: за этими

Материалы этого дела 
были переданы в районное 
управление внутренних дел. 
Полицейские занялись сбо-
ром доказательств и назна-
чили ряд экспертиз. И вот 
на днях уголовное дело в 
отношении отца-педофила 
было прекращено. Как вы-
яснилось, мужчина страдает 
психическим расстройством 
и по решению суда его опре-
делили в специальное ле-
чебное учреждение в городе 
Талгаре.

Со слов старшего ин-
спектора подразделения по 
защите женщин от насилия 
Енбекшиказахского РУВД 
Айнаш Кырбасовой, прошед-
шая в районе акция «Дом 
без насилия» проводилась 
именно с целью предотвра-
щения подобных преступле-
ний, повышения культуры 
семейных отношений, право-
вой грамотности населения 
и пресечения бытового на-
силия.  

К слову сказать, только 
за два месяца этого года в 
районе зарегистрировано 
110 преступлений, совер-
шенных в отношении жен-
щин. Возбуждено 84 уго-
ловных дела. Разбойному 
нападению подверглись – 3 
женщины, изнасиловали – 
4-х; обокрали – 66 пред-

ставительниц прекрасного 
пола; жертвами мошенников 
стали – 4; ограбили – 2-х 
женщин; от хулиганов и в 
дорожно-транспортных про-
исшествиях пострадали – 2; 
незаконно проникли в дом - к 
1-ой; документов лишились 
– еще 2.     

Капитан полиции Айнаш 
Кырбасова и помощник про-
курора Расул Садык загля-
нули в учебные заведения 
района (на фото), где разъ-
яснили школьникам и студен-
там правовые нормы и дали 
советы, как действовать в 
проблемной ситуации.  

P.S. Согласно статисти-
ке, в Казахстане свыше 60% 

всех женщин хотя бы раз в 
жизни подвергались физиче-
скому или сексуальному на-
силию. Менее 10% случаев 
изнасилований доходят до 
рассмотрения в суде. 28% 
замужних женщин являются 
жертвами насилия со сто-
роны своих мужей. К сожа-

лению, жертвы, в большин-
стве своем, предпочитают 
«не выносить сор из избы» 
и терпят издевательства. 

Получить информацию 
и проконсультироваться 
можно, обратившись по 
телефонам: 8 (72775) 4-19-
34 (ПЗЖН Енбекшиказахско-
го УВД), 8 (72775) 4-21-79 
(прокуратура Енбекшика-
захского района) или 8 (727) 
391-31-07 (кризисный центр 
«Интизар»). Сотрудники 
полиции и прокуратуры, 
психологи и специалисты 
помогут вам и вашим близ-
ким выйти из кризисной си-
туации. 

Правовая информацияЛетом прошлого года 49-летний жи-
тель села Ават Енбекшиказахского райо-
на изнасиловал двух родных дочерей, 11 и 
16 лет. Жена, узнав о случившемся, обра-
тилась в полицию.

из них  три года отбывал по 
наркостатье, другой – четы-
ре года  за кражу 20 лоша-
дей.

Убийство: 6 марта 
в селе Ават неиз-

вестные ворвались в дом к 
одинокой пенсионерке. Не 
найдя ничего ценного, гра-
бители задушили женщину 
свернутыми простынями. В 
настоящее время районные 
оперативники отрабатыва-
ют круг подозреваемых. По 
предварительным данным, 
те же преступники участвова-
ли в разбойных нападениях 
на пенсионеров и в поселке 
Байтерек. 

В ночь на 18 марта в селе 
Ават было совершено убий-
ство 21-летнего Евгения 
Гребнева. Как удалось выяс-
нить следствию, в тот вечер 
Евгений сам вызвал на «ду-
эль» своего убийцу. Во вре-
мя драки его оппонент, 23-
летний Ринат Закиров (имя 
и фамилия изменены в инте-
ресах следствия) нанес ему 
16 ножевых ранений. Потом, 
правда, испугавшись, он по-
просил своего приятеля от-
везти Евгения в больницу, но 
помощь медиков тому уже не 
понадобилась. Ринату было 
предъявлено обвинение по 
статье 96 части 1 УК РК.

Разбойное нападение, 
убийство: 1 марта в 

Есике неизвестный грабитель 
ворвался в дом семьи Свин-

цовых (фамилия изменена в 
интересах следствия). 

Домочадцы надолго за-
помнят ту роковую ночь. Муж-
чина хладнокровно избил их 
и, под угрозой жестокой рас-
правы, забрал с собой имею-
щиеся в доме наличность и 
драгоценности. Уходя, мест-
ный гангстер поджег дом… 

Соседи, заметив огонь, 
вызвали пожарных и постра-
давшую семью смогли вызво-
лить из заточения. К сожа-
лению, хозяина дома спасти 
не удалось: от полученных 
травм мужчина скончался.

В результате проведения 
оперативно-розыскных ме-
роприятий районные сыщики 
налетчика и убийцу задержа-
ли. Им оказался 25-летний 
житель поселка Каракемер. 

Изнасилование, раз-
бой: 18 марта в селе 

Шелек неизвестный мужчина 
напал на 16-летнюю девочку 
и попытался ее изнасило-
вать. К счастью, ей удалось 
вырваться и убежать. 

Между тем, неудавшийся 
насильник, угрожая ножом, 
«обратился» к другому про-
хожему. Забрав у него со-
товый телефон, грабитель 
поспешил ретироваться. 
Правда, долго бегать ему не 
пришлось…

26-летнему шелекчанину 
предъявлено обвинение сра-
зу по двум статьям уголовно-
го кодекса.

О наиболее громких преступлениях и происшествиях, зареги-
стрированных в УВД Енбекшиказахского района за прошедший 
месяц, мы попросили рассказать начальника районного УВД пол-
ковника полиции Бакытжана Каскарова.

Автор статей Айя ВАХИТОВА
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İbn Mes'ûd, Küfe’nin kuruluşundan 
Hz. Osman'ın halifeliğinin sonlarına ka-
dar Kufililere Kur'ân ve fıkıh öğretmiştir. 
Bu sayede orası, pek çok kurrâ, fıkıh ve 
hadis bilginiyle dolmuştur. Onun talebele-
rinin dört bin dolaylarında olduğu söyle-
nir. Ayrıca Küfe’de Sa'd b. Ebu Vak kas (ö. 
55/675), Huzeyfe İbnü'l-Yemân (ö. 36/656), 
Selmân-ı Farisi (ö. 36/656), Ammâr b. Yâsir 
(ö.34/657), Muğîre b. Şu'be (ö. 50/670), 
Ebû Mûsa-Eş'ar, (ö. 44/664) gibi. Seçkin 
sahâbiler de bulunuyordu (en-Neysâbûrî, 
Ma'rifetu Ulûmi'l-Hadîs, nşr. Es-Seyyid 
Muazzam, Kahire 1937, s. 191, 192). Bunlar 
İbn Mes'ûd'a yardımcı oluyorlardı. Hz. Ali 
Küfe’ye geldiğinde buradaki fakihlerin çok-
luğuna sevinmiş,

«Allah, İbn Mes'ûd'a rahmet etsin, bu 
şehri ilimle doldurmuş; İbn Mes'ûd'un öğ-
rencileri bu şehrin kandilleridir» demiştir 
(el-Kevserî, Fıkhu Ehli'l-Irak ve Hadisü-
hum, Nasbü'r-Râye mukaddimesi, I, 29, 
30).

Mısır'a yerleşen sahâbilerin üç yüz do-
laylarında olmasına karşılık el-İclî, yalnız 
Kûfe'ye yerleşen sahâbilerin bin beş yüz do-
laylarında olduğunu, bunlardan yetmiş ka-
darının Bedir savaşına katıldıklarını söyler.

Kûfe'de bu âlim sahâbelerden feyiz ve 
ilim alarak ictihad yapabilecek dereceye 
ulaşan tâbi ilerden bazıları da şunlardır: 
Alkame b Kays (ö. 62/681), el-Esved b. 
Yezîd (ö. 75/694), Şurayh b. e1-Hâris (ö. 
78/697), Mesrûk b. el-Ecda' (ö. 63/683), 
Abdurrahmân b. Ebî Leyla (ö. 148/765), İb-
rahim en-Nehâî (ö. 96/714), Âmiru'ş-Şa'bi 

(ö. 103/721), Said b. Cübeyr (ö. 95/714), 
Hammâd b. Ebî Süleyman (ö. 120/738).

İşte Hanefi mezhebinin kurucusu Ebu 
Hanife (ö.150/767) böyle bir ilim orta-
mında yetişti. Ebu Hanife'nin fıkhı, ken-
disinden on sekiz yıl ders aldığı Hammad 
b. Ebî Süleyman vasıtasıyla, İbrahim en-
Nehâî, Alkame ve Esved yoluyla, Abdullah 
b. Mes'ûd, Hz. Ali ve Hz. Ömer gibi sahâbe 
bilginlerine dayanır. Hz. Ömer'in Irak eko-
lüne etkisi tbn Mes'ûd vasıtasıyla olmuştur. 
Hz. Ali ise kaza ve fetvâlarıyla Iraklılara ön-
derlik yapmıştır.

Kûfe aynı dönemlerde hadis malzeme-
si bakımından da zengindi. Müctehidlerin 
kullandığı ibâdet, muâmelât ve ukûbâtla il-
gili hüküm hadislerinin sayısı sınırlı olduğu 
için, bu konularda Hicaz'ın hadis malzeme-

si bütün şehirlerin bilginlerince biliniyordu. 
Çünkü onlar hacc dolayısıyla sık sık Mekke 
ve Medîne'yi ziyaret ediyorlardı. Araların-
da kırktan fazla hacc ve umre yapan vardı. 
Sadece Ebû Hanife elli beş kere haccetmişti. 
İmam Buhârî'nin (ö. 256/869) hocaların-
da Aff ân b. Müslim el-Ensârî el-Basrî'nin 
(ö. 220/835) şu sözü Irak yöresinin hadis 
bakımında ne kadar zengin olduğunu gös-
termeye yeterlidir: «Kûfe'ye gelip dört ay 
oturduk. İsteseydik yüz bin hadis yazardık; 
ancak elli bin hadis yazdık. Biz yalnız her-
kesin kabul ettiği hadisleri aldık. Çok hadis 
yazmamıza Şerîk b. Abdillâh (ö. 177/793) 
engel oldu. Kûfe'de Arapça'sı bozuk ve ha-
dis rivâyetinde gevşeklik gösteren kimseye 
rastlamadık» (el-Kevserî, a.g.e. I, 35, 36).

Aff an hakkında, İbnü'l Medinî;
«Hadisteki bir harft e şüphesi olsa o 

hadisi almazdı»; Ebû Hatîm ise; «imam-
dır, sikâdır.» demiştir. Böyle titiz bir ha-
disçi kûfe yöresinde dört ayda Ahmed b. 
Hanbel'in (ö. 241/855) Müsned'indekinden 
daha çok hadis toplayabilmiştir.

Ebû Hanife Kûfe'de önce Kur'ân-ı hıf-
zetti. Sarf, nahiv, şür ve edebiyat öğrendi. 
Kûfe, Basra ve bütün Irak'ın en önde gelen 
üstadlarından hadis dinledi ve fıkıh mesele-
lerini öğrendi. Doğuştan mantık, zekâ, hâfıza 
gücü ve çalışkanlığı ile ilim sahipleri arasın-
da temayüz etti. Onun ilme yönelmesinde 
Âmiru'ş-Şa'bî'nin etkisi olmuştur. Numân, 
hacc seyahati sırasında, bizzat sahâbelerden 
hadis dinlemiş olan Atâ b. Ebî Rabah (ö. 
115/733) ve İbn Ömer'in mevlâsı Nâfi' (ö. 
117/735) gibi tâbilerden bazıları ile temas et-
miş ve onlardan da hadis dinlemiştir.

Hocası Hammâd'ın vefatında Ebû Hanîfe 
kırk yaşlarında idi. Onun vefatıyla boşa-
lan kürsüsünde ders vermeye başladı. Ebû 

Hanife'nin ders ve fetvâ vermedeki usûlü, 
rivâyet ve anânecilerin sema' (dinleme) 
usûlünden farklıdır. Onun ders halkasında 
iki türlü müzakerenin oluştuğu anlaşılıyor: a) 
Talebeleri için verdiği düzenli fıkıh dersleri. 
b) Dışarıdan ve halk tarafından cevabı iste-
nilen sorular (istift â). Hanefi mezhebi istişare 
esasına dayandırılmıştır. Ebû Hanife mesele-
leri tek tek ortaya atar, öğrencilerini dinler, 
kendi görüşünü söyler ve onlarla konuyu bir 
ay hatta daha fazla süreyle münakaşa ederdi. 
Meselenin incelenmesinde hazırlığı olan ve 
ictihad derecesinde bulunanlar da düşünce 
ve ictihadlarını söyledikten sonra, bu mesele 
hakkında müzakere bitmiş sayılır ve sıra Ebû 
Hanife'ye gelirdi. O, meseleyi yeniden izah ve 
tasvir ettikten, kendi delillerini ve ictihadını 
ortaya koyduktan, gerekli düzeltmeler yapı-
lıp cevaplar verildikten sonra, alınan karar 
çoğu defa delillerden tecrit edilerek son dere-
ce veciz cümlelerle, bizzat kendisi tarafından 
imlâ ettirildi. Bu imlâ vecizeleri daha sonra 

fıkıh kaideleri hâline gelmiştir (Hatîb, Tarihi 
Bağdâd XI, 307 vd.; el-Kevserî a.g.e., I, 36 vd.). 
Ebû Hanife'nin bu ilim halkalarında İslâm'ın 
bütün hükümleri yani ibâdet, muâmelât ve 
ukubâta âit emir ve yasaklarını yeni baştan 
gözden geçirilerek incelenmiştir. Konuları-
na göre tasnîf edilip tedvîn edilen bu hüküm 
ve meseleleri Zâhiru'r-Rivâye adıyla kaleme 
alan Muhammed b. Hasen eş-Şeybânî'dir. 
(ö.189/805). Eş-Şeybânî daha küçük yaşta 
iken Ebû Hanîfe'nin ilim meclislerinde hazır 
bulunmaya başlamış; eğitimini daha sonra 
Ebû Yusuf'un yanında tamamlamıştır. Ebû 
Hanife, öğrencileri için şöyle demiştir: «İçle-
rinizde otuz altı tane yetişkin olanı var, onlar-
dan yirmi sekizi kadılık, altısı müft îlik, ikisi 
de hem başkadılık ve hem de fetvâ makamına 
lâyıktırlar (el-Bezzâzî, Menâkıb, II, 125). Bun-
lar da Ebû Yûsuf ve Züfer'dir»

Fuat UÇAR
Ahıska Derneği Din Komitesi Başkanı

Selam ve dua ile…
 DEVAM EDECEKTİR..

İmam-ı Azam lâkabıyla şöhret bulan Ebû Hanife’ye izafe edilen fıkıh 
ekolünün adı. Ebu Hanife’nin asıl adı Numan, babasının adı Sabit, dedesi-
nin adı ise Zûta’dır. Zûta, Irak ve İran’ın Müslümanların eline geçmesinden 
sonra Müslüman olmuş ve Kûfe’ye yerleşmiştir. O ve oğlu Sabit Küfe’de Hz. 
Ali ile görüşmüştür Ebu Hanife H. 80 yılında Küfe’de doğdu, varlıklı bir 
ailenin çocuğu olarak orada yetişti. Irak ve Hicaz Ebu Hanife’nin yetiştiği 
dönemde önemli iki ilim merkezi hâlindeydi. Çünkü Hz. Ömer (ö.23/643) 
devrinde Fustat (eski Mısır), Küfe ve Basra gibi büyük İslâm şehirleri kurul-
muş ve bu merkezlere aralarında birçok sahabenin de bulunduğu binlerce 
Müslüman yerleşmişti. Hz. Ömer Küfe’ye fasih Arapça konuşan kabileleri 
yerleştirmiş ve Abdullah b. Mes’ûd (ö. 32/652)’a onlara ilim öğretmesi için 
göndermiş, «kendisine ihtiyacım olduğu halde Abdullah’ı size göndermeyi 
tercih ettim» demiştir (İbnü’l-Kayyim, İ’lâmü’l-Muvakkin, I, 16, 17, 20).
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1. «Четыре Сезона» 
(Four seasons 

Hotel) – бывшая 
тюрьма

Безусловный лидер в 
списке самых необычных ту-
рецких отелей – роскошный 
стамбульский отель «Четы-
ре Сезона» (Four seasons) на 
площади Султанахмет.

Расположенный в самом 
сердце исторического Стам-
була, отель с его замыслова-
тым мраморным портиком и 
крытым черепицей фасадом 
некогда был городской тюрь-
мой. Построена тюрьма была 
в 1919 году рядом с судом, 
позже сгоревшим дотла.

Дизайн тюремного здания 
был выполнен в соответствии 
с модным тогда Первым на-
циональным архитектурным 
стилем. Арабской вязью на 
входной двери отеля написа-
но: «Стамбульский центр за-
ключения преступников», хотя 
вряд ли кто-то из тысяч посто-
яльцев сумел это прочесть. 

2. Sumahan-on-the-
Water Hotel – быв-
ший ликероводоч-

ный завод

Отель расположен на ази-
атском берегу Босфора.

В середине 19 века зда-
ние отеля было построено 
как ликерная фабрика, где 
из плодов фигового дерева 
делалась «suma», основа 
для традиционной турецкой 
водки раки. Сегодня, ступая 
в холл отеля, замечаешь, 
что интерьер его весьма 
оригинален. Но то, что здесь 
когда-то был ликероводоч-
ный завод, приходит на ум в 
последнюю очередь.

Номера с огромными 
окнами, из которых открыва-
ется прекрасный вид на Бос-
фор, очень нравятся посто-
яльцам, которые заказывают 
горящие туры в Стамбул в 
разгар сезона. У отеля есть 
собственные лодки, на кото-
рых можно переправиться 
на другую сторону пролива и 
вернуться обратно. 

В интервью изданию Sunday’s Zaman Arman Özver 
рассказал, что уникальное местоположение Стамбу-
ла, обладающего большей исторической ценностью, 
чем любая европейская столица, его хорошо раз-
витая финансовая система и продуманная инфра-
структура поместили город в число самых желанных 
территорий мира для жилищных инвесторов и бога-
чей.

«Стамбул может составить конкуренцию Лондону 
и Парижу. В то время как Европа испытывает крайне 
медленный рост в условиях тяжелого кризиса задол-
женности, первоклассная лондонская недвижимость 
продолжает дорожать благодаря повышенному 
спросу со стороны инвесторов из России, арабских 
стран Персидского Залива и Индии. Особняков в 
центре Лондона не хватает на всех желающих.

По мнению инвесторов, недвижимость отдельных 
лондонских кварталов представляет собой класс ак-
тивов «безопасной зоны», неуязвимой для колеба-
ний экономики. Некоторые стамбульские области, 
например, район Нишанташи и живописные берега 
Босфора, достигли аналогичного статуса.

Они не подвержены колебаниям стамбульского 

рынка недвижимости и не зависят от состояния ту-
рецкой и европейской экономики, чего нельзя ска-
зать про другую недвижимость в Турции».

 Г-н Озвер сообщил, что стоимость 1 кв. метра не-
движимости в центре Стамбула достигает $15 000, 
$20 000 и даже $25 000. Что касается особняков, 
расположенных на берегу Босфора, то там цены до-
стигают $33 000 за квадратный метр.

«Я помню времена, когда цена $3 000 за кв. метр 
казалась невероятной. Теперь же за дом в центре 
Стамбула просят $20 миллионов и больше. Эта 
цена сравнима с верхними показателями лондонско-
го рынка недвижимости, где самое дорогое жилье в 
районах Найтсбридж и Мэйфэйр продается по цене 
свыше $40 000 за кв. метр.

Географическое положение Стамбула обеспе-
чивает быстрые перелеты в Москву, Азербайджан, 
Доху и Дубай, а также в финансовую столицу Евро-
пы – Лондон. При этом путешествие на самолете 
занимает не более четырех часов.

Как только в силу вступит закон, разрешающий 
гражданам стран Персидского залива и России поку-
пать собственность в Турции, Стамбул ждет настоя-
щий бум. Общая религия и схожая культура, наряду 
с выдающимся региональным положением Турции, 
привлечет сюда богатых арабов, включая королев-
ские семьи стран Персидского залива.

В результате цена на стамбульскую недвижи-
мость может вырасти еще больше», – сообщил Ар-
ман Озвер.

Что обще-
го у бывшей 
тюрьмы, ли-
кероводочного 
завода, мона-
стыря, парома 
и зернохрани-
лища?

 Только одно 
– из них полу-
чились отлич-
ные отели.

3. Otantik Gemi 
Otel – бывший 

паром
 Кто бы мог подумать, 

что для старого стам-
бульского парома нач-
нется вторая жизнь в ка-
честве плавучего отеля, 

пришвартованного теперь возле приморской деревни 
Güzelyalı неподалеку от Бурсы.

 В отеле всего 20 номеров, но зато у него есть соб-
ственный ресторан, расположившийся на бывшей паром-
ной палубе. Большая часть старого паромного механиз-
ма была сохранена, а официанты одеваются как моряки, 
чтобы соответствовать морской тематике отеля. 

4. Aqua Boss 
Hotel – 

бывший кон-
сервный завод
Внешне отель, из окон 

которого открывается изу-
мительный вид на Дар-
данеллы, так и остался похож на консервный завод по 
переработке томатов, которым он некогда был.

Но во внутреннем интерьере произошли кардиналь-
ные перемены, стершие все напоминания об овощах и 
консервах. Номера просторные, хотя и немного безли-
кие. На территории отеля есть ресторан. 

5. Armagrandi 
Hotel – 

бывший вин-
ный завод

Отель не скрывает 
своего происхождения – 
на его территории то тут, 

то там можно встретить части старого оборудования для 
производства вина.

Некогда здесь располагался один из нескольких вин-
ных заводов, производивших вино для магазинов остро-
ва Бозджаада в Эгейском море. Вокруг отеля раскину-
лись пышные сады. 

6. Ege Hotel – быв-
шая школа

Расположенный на 
острове Бозджаада в север-
ной части Эгейского моря, 
отель Ege был построен в 
19 веке.

До 1923 года здание служило греческой школой, а с 
1923 по 1963 год – турецкой начальной школой. Теперь 
это гостиница с просторными комфортабельными номе-
рами на месте бывших классных комнат. Здесь как будто 
еще слышен детский гомон и шаги десятков ног, бегаю-
щих взад-вперед по лестницам.

7. Savon Hotel – 
бывшая мыль-
ная фабрика

Входя в ворота прекрас-
ного отеля Savon в старой 
части Антакьи, ни за что не 
догадаешься, что в этом 

здании когда-то располагалась фабрика мыла. Номера 
отеля расположены вокруг центрального внутреннего 
дворика, где работает ресторан.

Здесь есть даже небольшая сувенирная лавка, где 
можно приобрести бруски мыла в подарок. Комнаты оте-
ля большие и опрятные, сервис выше всяких похвал, а 
мест для стоянки автомобилей хватает для всех. 

 Продолжение  следует

Некоторые области Стамбула стали 
столь же популярными у жилищных ин-
весторов, как районы Лондона и Парижа, 
говорит генеральный директор «Сот-
бис» в Турции Арман Озвер.
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объявления и реклама в газете публикуются на коммерческой 
основе. Стоимость одного слова – 50 тенге. 

Форма оплаты –  наличный  и безналичный расчет.

Наш адрес: г. Алматы, 
ул.Джангильдина, 31, бизнес-центр «Жар-Су», офис 405. 

Тел.: +7 727 278 5929,  +7 727 278 5933.
Звоните, пишите, приходите!  

Мы ждем вас!

ПРИМЕЧАНИЯ:

 1. Если буква Ğ, ğ стоит между мягкими 
гласными (e, i, ö. ü), между твёрдой гласной 
(a, ı, o, u) и согласной, или же после твёрдой 
гласной в конце слова, то она не читается, 
а удлиняет предыдущую гласную и прида-
ёт ей некое горловое звучание. Например: 
çağırmak (чаирмак), yağ (йаа), sağlam (саи-
лам).

 
2. Если буква Ğ, ğ стоит между двумя 

мягкими гласными, между мягкой гласной 
и согласной, или же после мягкой гласной 

на конце слова, то она читается, как й с чёт-
ким горловым звучанием. Например: ciğer 
(джийэр), çiğ (чий). 

3. Буква H, h читается, как в слове «ого!» 

4. Буквы ö, ü читаются мягко, то есть как 
в немецком языке буквы ü, ö (ö - звук, полу-
чаемый слиянием о и ё, ü - звук, получаемый 
слиянием у и ю). 

5. Буквы латинского алфавита X, Q и W 
используются в перенятых словах и словах 
иностранного происхождения.
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строитесь на рабочий лад, по-
ставите перед собой четкую 
цель и уверенно пойдете к ее 
решению. Вы будете склонны 
действовать напрямую и спо-
собны разрешить практически 
любой вопрос.

КОЗЕРОГ
Очень благо-

приятная неде-
ля для семейных 
дел, но для уже 
сложившихся, так как роман-
тических встреч и знакомств 
не предвидится. Первые дни 
достаточно спокойные, будут 
протекать легко и беззаботно, 
в полном комфорте. 

ВОДОЛЕЙ
На этой 

неделе вы бу-
дете в состоя-
нии, что назы-
вается, «сам 
не свой». Со-

вершенно отрешены и от дел, 
которые будут активно проис-
ходить вокруг вас. Возможно, 
начнутся какие-то изменения 
в личной жизни. 

РЫБЫ
Неприятные 

события в нача-
ле недели могут 
надолго выве-
сти вас из строя, 
сбить с привычного ритма 
жизни. Возможно предатель-
ство близкого вам человека, 
из-за которого вы впадете в 
состояние прострации и не 
сможете адекватно принимать 
решения.

ЛЕВ
От вашего про-

ницательного и му-
дрого взгляда ниче-
го не скроется и не 
утаится. Вы способ-

ны будете разобраться в любых 
делах и даже помочь Ракам выве-
сти обманщиков на чистую воду. 

ДЕВА
В начале недели 

от вас потребуется 
принятие важного 
решения, неторо-
пливое и качествен-
ное осмысление 
ситуации и только после этого 
проявление каких-либо действий. 
Правильный выбор принесет вам 
успех как в делах финансовых, так 
и в личных.

ВЕСЫ
Все начало неде-

ли вам предстоит ло-
вить удачу за хвост. 
С одной стороны, 
многие возможности 

будут находиться рядом с вами, 
но в решающий момент будут 
ускользать от вас по нелепым 
случайностям. 

СКОРПИОН
Вы будете чув-

ствовать себя про-
сто на коне. Смо-
жете провести 
благоприятное впе-
чатление на окру-
жающих, чем снищете  их почте-
ние и любовь. 

СТРЕЛЕЦ
Эта неделя 

серьезных свер-
шений. С самого 
ее начала вы на-

ОВЕН
Эта неделя крайне 

неблагоприятна для 
отношений со второй 
половинкой. Вероят-
но, она станет раз-

решающей, итоговой. В ваших 
отношениях накопились давние 
споры, разногласия, которые 
выльются на этой неделе. 

 ТЕЛЕЦ
Начало не-

дели лучше все-
го провести у 
родственников 
или в компании 
очень давних друзей. Это бу-
дут очень приятные дни, от 
которых вы получите массу 
удовольствия. Вся будничная 
неделя выдастся для вас при-
ятной и удачной. 

БЛИЗНЕЦЫ
Как и для 

Тельцов, ваша не-
деля будет иметь 
ярко выраженные 
периоды в начале 
и в конце. Первые 

дни недели - приятно прове-
денное время в кругу друзей, 
возможны вечеринки или мини-
праздник. 

 РАК
С самого 

начала недели 
вы будете заря-
жены потоком 
оптимизма, и 
буквально све-
титься энергией и счастьем, 
все дела будут спориться. А 
любые вопросы разрешатся. 
Правда, к середине недели вы 
станете чересчур серьезной и 
властной персоной.
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«Милостыня долж-
на стать неотъемлемой 
частью каждого мусуль-
манина. Если же у че-
ловека ничего нет, он 
должен зарабатывать 
себе на жизнь своими 
собственными руками 
и отдать часть зарабо-
танного на благотвори-
тельность. Если же фи-
зическое состояние не 
позволяет ему работать, 
то он должен просто по-
мочь бедным и тем, кто в 
нужде. Если же он не мо-
жет сделать даже этого, 
пусть побуждает других 
делать добро ...» 

// хадис от Абу 
Мусы аль-Ашари // 
Бухари и Муслим

Koç 
Burcunuzda ilerleyen Güneş yeni 

şeyler yapma arzusunda ve hevesli ol-
duğunuzu anlatıyor ama bu dönemde 
kafa karıştıran, bulandıran çok şey 
var. Sezgilerinize de başvurun. Kimi 
zaman içinde bulunduğunuz sıkışık-
ları kendi oluruna bırakabilmelisiniz. 
Bu dönemde iş ortamına ait yükleri 
sizi yıpratmasına izin vermemelisiniz. 

Boğa  
Burcunuzda ilerleyen Venüs ve 

Jüpiter desteklendiğinizi ve size keyif 
ve mutluluk getirecek deneyimlere 
açık olduğunuzu gösteriyor. Hayata 
daha açık ve zevklerinize göre hare-
ket edebilecek günlerdesiniz. Ancak 
bugünlerde hesaba katmadığınız 
durumlar, endişeler, tam olarak gö-
remediğiniz riskli işlerle de karşıla-
şabilirsiniz. Birden gelişen bu olaylar 
karşısında hemen karar vermeniz pek 
kolay olmayabilir. 

İkizler 
Şimdi Koç burcunda ilerleyen 

Güneş geleceğe yönelik atılımların 
ve yeni ümitlerin işareti gibi gözükü-
yor. Kafanızda pek çok proje olabilir. 
Bunları hemen şimdi hayata geçirme-
niz pek mümkün değil. Merkür geri 
giderken eksiklerinizi tamamlamaya 
bakmalısınız. Yarım bırakılmış işleri 
bitirmelisiniz. Ayrıca bu dönemde, 
sizi eve, ailevi konulara bağlayan di-
ğer pek çok uğraş söz konusu olabilir. 
Detaylar, diğer sorumluluklar işteki 
gerçek hedefl erinizle ilgilenmenize 
engel olabiliyor. 

Yengeç 
Güneş’in Koç burcunda ilerlediği 

bu dönemde kendinizi yeni girişim-
lerle ortaya koyacaksınız. Daha giriş-
ken ve spontane olmaya bakın. Her 
şeyi aşırı derecede planlayamayabi-
lirsiniz ancak göstereceğiniz doğallık 
ve cesaret sayesinde çok daha başarılı 
olabilirsiniz. İsminizi öne çıkarabi-
lecek olanakları iyi değerlendirmeli, 
tembellik etmemelisiniz. 

Aslan  
Daha fazla ilham alabileceğiniz, 

kendinizi geliştirebileceğiniz günler-
desiniz. Yabancılar, yolculuklar, yeni 
yerler hayatınıza değişik düşünceler, 
bakış açıları getirebilir. Ancak bu 
arada parasal açıdan eksik kalmış, ye-
niden tamamlanması gereken işlerle, 
anlaşmalarla karşılaşabilirsiniz. Daha 
önceden yaptığınız masrafl arın liste-
sini yapmalı ve bütçenizi toparlama-
lısınız. 

Başak  
Son aylarda oldukça yoğun bir 

tempoda ilerliyorsunuz. Burcunuz-
daki Mars sizi fazlasıyla enerjik ve 
mücadeleci kılmakta. Arzularınızı 
ortaya koyuyorsunuz ancak bu dö-
nemde engeller ve sıkışıklıklar da 
gündeme geliyor. Bugünlerde başka-
larının desteğine ihtiyacınız var ve bu 
durum bazı krizlere ve huzursuzluk-
lara yol açabiliyor. Finansal açıdan 
yeni kararlar aldığınız günlerdesiniz. 
Elinizdekileri harcamadan hareket 
etmelisiniz. Neyse ki yeni kişilerden, 
yabancılardan gelebilecek destekleri-
niz olabilir. Akademik konularda da 
pozitif gelişmeler mümkün.

Terazi  
Son aylarda gündeminizi meşgul 

eden pek çok konuya yeni çözümler 
bulabileceğiniz günlerdesiniz. Bir 
muhasebe ve değerlendirme içeri-
sindesiniz. Böyle bir dönemde kar-
şınızdaki kişiler, eşiniz, ortağınız ya 
da yakın arkadaşlarınızın tutumu sizi 
yakından etkiliyor olabilir. Tek ba-
şına hareket etmek pek kolay olma-
yabilir. Başkalarının önerilerine çok 
daha açık durumdasınız.

Akrep  
Bu dönemde Koç burcunda iler-

leyen Güneş iş ve çalışma hayatınızı 
hareketlendiriyor. Tek başına yapa-
bildiğiniz işler olabileceği gibi, içe-
risinde sürprizlerin ve yeniliklerin 
de olabileceği durumlar var. Fiziksel 
açıdan daha hareketli ve yoğun ola-
bilirsiniz. Günlük işlerin yanında, 
bedeninize ve sağlığınıza önem verin. 
Bu dönemde başkalarından alacağı-
nız pozitif destek sayesinde kendinizi 
güvende hissedebilirsiniz. 

Yay  
Koç burcunda ilerleyen Güneş 

yaratıcı çalışmalarınıza ve kendi-
nizi daha cesur ifade edebilme-
nize ışık tutmakta. Bu dönemde 
yeni risklere girme konusunda çok 
daha isteklisiniz. Maceracısınız. 
Duygularınızın götürdüğü yere gi-
debilirsiniz. Aşkta da coşkun ener-
jiler var. Kuşkusuz böyle zaman-
larda parasal açıdan çok kontrollü 
olamayabilirsiniz. İş hayatının sizi 
meşgul eden detaylarını çözebil-
meniz için daha fazla zamana ihti-
yacınız olacak. 

Oğlak  
Yılın bu döneminde evinizi, ai-

lenizi hatta yerleşiminizi ilgilendiren 
konularda önemli ve hızlı kararlar 
vermek üzere olabilirsiniz. Ailenizi, 
babanızı, kökleri ilgilendiren geliş-
meler yenilikleri, yeni başlangıçları 
da gündeme getiriyor. Eski kalıplar-
dan kurtulmaktasınız. Aşk gezegeni 
Venüs’ün konumu bu dönemde ha-
yattan daha çok destek alabileceğini-
zi, güzel olan şeylere yönelebileceği-
nizi anlatıyor. 

Saka  
Bugünlerde sizi zihinsel açıdan 

harekete geçiren, daha rekabetçi ve 
yaratıcı kılan çok şey var. Yakınlar, 
kardeşlerle ilgili gelişmeler hare-
ketlenebilir, bu alanda yeni başlan-
gıçlar ve direkt olmanızı gerektiren 
koşullar var. Bu arada kısa yolcu-
luklar, görüşmeler ve ziyaretler de 
sizi oldukça meşgul ediyor. Eğitsel 
konularda aktifsiniz. Ancak parasal 
alanda daha gerçekçi, akılcı ve so-
mut düşüncelere, planlara ihtiyacı-
nız var. 

Balık 
Bu dönemde para ve kazançlar 

evinizde ilerleyen Güneş, birikimle-
rinize odaklanmanın, iş konularına 
zaman ayırmanın doğru olduğunu 
anlatıyor. Ne kadar kazanıyor ve na-
sıl harcıyorsunuz konularına daha 
açık ve net yanıtlar geliştirmeye ba-
kın. Kazançlarınızı arttırabilecek 
yeni adımlar ve mücadeleler içinde-
siniz. Tek başınıza karar vermek ge-
rekecek. 
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Тел.: 226-91-05, 226-91-06, 226-91-07

г. Алматы, 
ул.Куприна, 

уг. ул. 
Тимофе-
ева, 1а/8

Принимаем заказы для свадеб-
ных торжеств: фырын екмек

кете 
юфка
шекерлеме

ТУНТУЛ ПОЛАТКЫЗЫ 
АНСЕРОВУ с Днем рождения 
поздравляют бабушка Гуль-
шан, тетя Гульнара и роди-
тели! Желаем счастья, здо-
ровья и радости! Пускай на 
жизненной реке судьба хра-
нит кораблик твой, и чтоб от 
счастья в кулаке был ключик 
золотой!

Свою улыбку всем дари 
И смейся веселей, 
Тебе сегодня ровно три, 
Встречай скорей гостей! 
На торте свечки задувай, 
Но только не забудь – 
Свои желанья загадай 
И всех счастливей будь!


